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Pripojeni tabletu pomoci technologie Bluetooth®: Pour se connecter a une tablette par Bluetooth®:

To connect to a tablet using Bluetooth®:

1.

Turn on the tablet and the keyboard.

Zapnéte tablet a klavesnici.

Allumez la tablette et le clavier.

2. Otevrete nastaveni rozhrani Bluetooth na tabletu a zacnéte hledat klavesnici. Ouvrez les parameétres Bluetooth de votre tablette pour commencer la recherche
Dalsiinformace naleznete v uzivatelské prirucce tabletu. du clavier. Pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation de la tablette.
3. Na klavesnici stisknéte klavesu fn a kldvesu Bluetooth. Viz obrazek 6. 3. Appuyez sur la touche fn et sur la touche Bluetooth sur le clavier.
4, Vlybérem moznosti HP Bluetooth Keyboard dokoncete parovani. Reportez-vous ala figure 6.
4, Sélectionnez HP Bluetooth Keyboard pour achever le processus de couplage.
Kontrolka Stav .
Voyant Etat
Sviti bile (5 sekund) Pokud je klavesnice plné nabitd a uzivatel pripoji 4
adaptér stfidavého proudu nebo zapnul napajenti, Uni blanc Le clavier est complétement charge, et [utilisateur a

nebo je klavesnice Uspésné sparovana s tabletem. (5 secondes) branché ladaptateur CA ou a activé le bouton de puissance,
— - S S — — oubien le clavier a réussile couplage avec la tablette.
Sviti oranzové (5 sekund) Klavesnice neni plné nabitd a uzivatel zapnul napajeni.
- — - S — — Uni orange Le clavier n'est pas totalement chargé et ['utilisateur a
Pulzuje oranzové (10 sekund)  Klavesnice neni plné nabité a uzivatel pripojil (5 secondes) activé le bouton de puissance.

Blika oranzové (60 sekund)

Blika oranzové

adaptér stridavého proudu.

UzZivatel zapnul napéjeni a poté stisknul klavesy
parovani.

Baterie je nabitd na méné nez 20%.

(vintervalu 15 sekund)

Sadan opretter du forbindelse til en tablet ved hjalp af Bluetooth®:

Teend for tabletten og tastaturet.

Pulsation orange
(10 secondes)

Orange clignotant
(60 secondes)

Orange clignotant
(intervalles de 15 secondes)

Le clavier n'est pas totalement chargé et l'utilisateur a
branché l'adaptateur CA.

Lutilisateur a activé le bouton de puissance et a
ensuite appuyé sur les touches de couplage.

Le niveau de charge de la batterie est inférieur a 20%.

Da biste povezali uredaj s tablet-racunalom pomocu tehnologije Bluetooth®:

2. Open your tablet's Bluetooth settings to begin searching for the keyboard. For 2. Abn tabletten§ Bluetooth—_\'ndstitlinger_for at spge efter tastaturet. Se tablettens - e - .
more information, see your tablet user guide. brugervejledning for yderligere oplysninger. ; gkch.\te tabletkracBTnalo ‘ :pkovntlju. cunaly da bi el traditi fiokowni
. 3. Tryk pa tasten fi Bluetooth-tast 3 tastaturet. Se fi 6. . tvorite postavke Bluetooth na tablet-racunalu da biste poceli traziti tipkovnicu.
3. Press the fn key and the Bluetooth key on the keyboard. See figure 6. rykpa tasten In og Bluetooth-tasten pa tastature Ve aur Dodatne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku za tablet-racunalo.
4. Select HP Bluetooth Keyboard to complete the pairing process. 4. Veelg HP Bluetooth Keyboard for at gennemfare parringsprocessen. 3. Na tipkovnici pritisnite tipku fn i Bluetooth. Pogledajte sliku 6.
Light Status Lysdiode Status Odaberite HP Bluetooth Keyboard (HP-ova Bluetooth tipkovnica) da biste
Solid white (5 seconds) The keyboard is fully charged, and the user has Lyser hvidt (5 sekunder) Tastaturet er fuldt opladet, og brugeren har tilsluttet dovrsill postupak uparivanja.
plugged in the AC adapter or switched on the vekselstrgmsadapteren eller teendt tastaturet pa Zaruljica Status
power button, or the keyboard has successfully teend/sluk-knappen, eller tastaturet er blevet parret
paired to a tablet. med tabletten. Svijetli bijelo (5 sekundi) Tipkovnica je posve napunjena i korisnik je prikljucio
- prilagodnik izmjeni¢nog napajanja ili uklju¢io gumb
Solid amber (5 seconds) The keyboard is not fully charged and the user Lyser gult (5 sekunder) Tastaturet er ikke fuldt opladet, og brugeren har napajanja ili se pak tipkovnica uspjesno uparila s

has switched on the power button. teendt tastaturet pa taend/sluk-knappen. tablet-racunalom.

Blinker gult (10 sekunder) Tastaturet er ikke fuldt opladet, og brugeren har

I Svijetli zuto (5 sekundi)
tilsluttet vekselstrgmsadapteren.

Tipkovnica nije posve napunjena, a korisnik je ukljucio
gumb napajanja.

Pulsing amber (10 seconds) The keyboard is not fully charged, and the user

has plugged in the AC adapter.

Tipkovnica nije posve napunjena, a korisnik je prikljucio
prilagodnik izmjeni¢nog napajanja.

Blinker gult (60 sekunder) Brugeren har taendt pé taend/sluk-knappen og

derefter trykket pa parringstasterne.

Blinking amber (60 seconds) The user has switched on the power button and Pulsira zuto (10 sekundi)

then pressed the pairing keys.

Blinker gult
(intervaller pa 15 sekunder)

Blinking amber (15 second Batterispaendingen er lavere end 20 %. Treperi zuto (60 sekundi)

intervals)

The battery power is less than 20%. Korisnik je uklju¢io gumb za ukljucivanje i iskljucivanje,

a zatim je pritisnuo tipke za uparivanje.

Trepce zuto
(intervali od 15 sekundi)

Napajanje baterije manje je od 20%.
So schlieBen Sie ein Tablet tiber Bluetooth® an:

Bluetooth® dlauwlgy (s>rg) yigueSy Jpogil

2lball d>glg soll iguasl] Juiit b K 1. Schalten Sie Tablet und Tastatur ein.

Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen des Tablets, um die Tastatursuche zu Per connettersi a un tablet tramite Bluetooth®:

2wilsall d>g) e Condl saull ool iguoSIl (sle Bluetooth Clslasl sl 2 2

& o5l ool gl oo Jubs gl logleall o 1350l

. . Y 5 N » 3. Driicken Sie die fn-Taste und die Bluetooth-Taste auf der Tastatur.
) -6 ?szl Al mlaalldgl (08 I?lu?tooth glidos fzlide (sle laiol 3 Siehe Abbilldung 6. ' Accedere alle impostazioni Bluetooth del tablet per iniziare a cercare la tastiera.
0b33l duloc JloSP (HP Bluetooth xyilas d>gJ) HP Bluetooth Keyboard >.> 4 . ) . Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente del tablet.
4. Wahlen Sie HP Bluetooth Keyboard aus, um den Kopplungsvorgang durchzufihren. i 1 hsull ) & fi
sl canll . Premere il tasto FN e il tasto Bluetooth sulla tastiera. Vedere la figura 6.
e oL ol - LED Status 4. Selezionare HP Bluetooth Keyboard per completare il processo di associazione.
SE SV « ) digmuine pelanl d> 0lgs 5) Cub pawl ; : :
ngaJ\ N =2 j’:gmﬂﬂ ] 3;0 35 (0193 5) £l o Dauerhaft weiR Die Tastatur ist voll geladen und der Benutzer hat Spia Stato
ol o) Jigaas. auLmJ\ d>g) 03l @3 ol (5 Sekunden) das Netzteil angeschlossen oder die Netztaste
- R . eingeschaltet oder die Tastatur wurde erfolgreich mit Luce bianca fissa La tastiera & completamente carica e lutente ha
ol ,_LQKJL» dJugJD\LM J,._ca_uLo.oJI q;>9J| (0lg3 5) Cols olosgS einem Tablet gekoppelt. (5 secondi) é?gﬁgmaégtgaz?g;t:EOJSUEé gg;esrtwi];;oéﬁsptgiante
b 22 Dauerhaft gelb Die Tastatur ist nicht voll geladen und der Benutzer correttamente associata a un tablet.
089 (JolIL digzeino jut puilanll d>g) (0195 10) Al olegS (5 Sekunden) hat die Netztaste eingeschaltet. - - - - - -
wolitall )Ll Jomo Jpogis el —— Luce arancione fissa La tastiera non e completamente carica e ['utente
Pulsierend gelb Die Tastatur ist nicht voll geladen und der Benutzer (5 secondi) ha premuto il pulsante di alimentazione.
e 2o @3 dBlall ) Jusinn eaxiuwoell ol (@0 60) panly (Lo oS (10 Sekunden) hat das Netzteil angeschlossen.
.0L8RI s>liso B - - - Luce arancione intermittente La tastiera non e completamente carica e ['utente
— - Blinkend gelb Der Benutzer hat die Netztaste eingeschaltet und (10 secondi) ha collegato l'adattatore CA.
%20 (o J8I du,) ]l d8lo duwolgs) Gasly (wilergS (60 Sekunden) dann die Kopplungstasten gedriickt.
(@615 Wy)ludo duio) - - - Luce arancione lampeggiante  L'utente ha premuto il pulsante di alimentazione e
:?U?kenﬁj gelbw 5 Sekunden) Der Akkustand betragt weniger als 20 %. (60 secondi) quindi ha premuto i tasti di associazione.
ntervalle von 15 Sekunden;
: : : o o
Menghubungkan ke tablet dengan Bluetoothe: \Gﬁgeerigaﬂgﬁnse;aercrgl)jedgi)glante Livello della batteria inferiore al 20%.
1. Menyalakan tablet dan keyboard. Para conectarse a un tablet a través de Bluetooth®:
2. Buka pengaturan Bluetooth pada tablet Anda untuk mulai memindai keyboard. : o o . . .
Untuk informasi lebih lanjut, lihat panduan pengguna tablet Anda. 1 Encienda ?l tablet y el teclado. Lai izveidotu savienojumu ar plansetdatoru, izmantojot Bluetooth®:
. 2. Abra los ajustes de Bluetooth de su tablet para empezar a buscar el teclado. o . _
3. Tekan tombol fn dan tombol Bluetooth pada keyboard. Lihat gambar 6. Para obtener mas informacion, consulte su guia del usuario del tablet. 1. les|édziet plansetdatoru un tastatdru.
4. Pilih HP Bluetooth Keyboard untuk menyelesaikan proses pemasangan. 3. Presione la tecla fn y a tecla Bluetooth en el teclado. Consulte la figura 6. 2. Atveriet plansetdatora Bluetooth iestatijumus, lai saktu meklét tastataru.
) o Papildinformaciju skatiet plansetdatora lieto3anas rokasgramata.
Lampu indikator Status 4 Seleccione HP Bluetooth Keyboard para completar el proceso de emparejamiento. 3. Nospiediet tastatara taustinu fn un taustinu Bluetooth. Skatiet 6. attélu.
Putih gading Keyboard telah terisi penuh, dan pengguna telah Indicador luminoso Estado 4. Atlasiet HP Bluetooth Keyboard, lai pabeigtu savienosanas pari procesu.
(5 detik) memasang adaptor AC atau menyalakan tombol daya, - - -
atau keyboard berhasil terpasang ke tablet. Blanco puro El teclado esta totalmente cargado y el usuario conectd Gaisma Statuss
(5 segundos) el adaptador de CA o activé el boton de encendido, o el
Amber pekat Keyboard belum terisi penuh dan pengguna telah teclado se emparejo al tablet correctamente. Pastaviga balta Tastatara ir pilniba uzladéta, un lietotajs ir pieslédzis to
(5 detik) menyalakan tombol daya. - - - (5 sekundes) mainstravas adapteram vai ieslédzis barosanas pogu, vai
Ambar puro El teclado no esta totalmente cargado y el usuario ari tastatira ir veiksmigi savienota pari ar plansetdatoru.
Amber menyala berdenyut  Keyboard belum terisi penuh dan pengguna telah (5 segundos) activo el botén de encendido.
(10 detik) memasang adaptor AC. - Pastaviga dzeltena Tastat(ra nav pilniba uzladéta, un lietotajs ir ieslédzis
g acep Ambar titilando El teclado no esta totalmente cargado y el usuario (5 sekundes) baro3anas pogu.
Amber berkedip Pengguna telah menyalakan tombol daya lalu (10 segundos) conecto el adaptador de CA.
(60 seconds) menekan tombol pemasangan. - — - - Pulséjosa dzeltena Tastatdra nav pilniba uzladéta, un lietotajs ir pieslédzis
Ambar parpadeante El usuario activo el botén de encendido y luego (10 sekundes) mainstravas adapteri.
Berkedip kuning Daya baterai kurang dari 20%. (60 segundos) presiono las teclas de emparejamiento.
(interval 15 detik) - - - Mirgojosa dzeltena Lietotdjs ir ieslédzis stravas pogu un tad nospiedis
(Ambar lpargaqegante 09 La energia de la bateria es menor al 20%. (60 sekundes) savienosanas pari taustinus.
intervalos de 15 segundos,
Mirgojosa dzelt Akumulat gija i ak 20 %.
3a pa cBbpxeTe KbM Tadnet ypes Bluetooth®: m'ggsoéiafﬁj?miﬁsé“) umutatora energya ir mazaia par <0 /o
1. BkntoyeTe Tadneta u knaeuatypara. Mot vor ouvoeBeite pe éva tablet péow Bluetooth®:
2. OTBOpeTe HacTpovknTe 3a Bluetooth Ha TadneTa, 3a Aa 3ano4HeTe TbpCeHeTo . .
- KngaMaTyDaTDa. 35 NoBe4E MHOODMALI BYOHIE DbiOBOﬂCTBOTO - P ; ivngonomor; IVO tahéelt Kf(l t;n?xnitpti?\tovm. o . Jei planetinj kompiuter] norite prijungti naudodami , Bluetooth®*:
noTDeSMTeNs Ha TadneTa. . VOIETE TIC puBpioeLc Bluetooth Tou tablet oo yio vax Eekivijget n avadritnon . I . L
; N P f Bl n 5 . TOU MANKTPOAOYioU. Mo MEPLOCOTEPEC MANPODOPIES, AVATPEETE GTOV 06NYO 1. liunkite plansetinj kompiuter ir Klaviatira.
- aTvcHete knasnwa fn v knaeviua Bluetooth Ha knasvatypata. BkTe purypa 6. Xprionc tou tablet. 2. Atidarykite plansetinio kompiuterio , Bluetooth* nustatymus ir paleiskite
4. V136epeTe HP Bluetooth Keyboard, 3a na 3asbpLuvTe npolieca Ha cABOSBaHe. 3. MotAote To MARKTPO fn kot To MARKTPO Bluetooth 0to MANKTPOAGYLO. klaviatﬂ_ros paieska. Daugiau informacijos rasite plansetinio kompiuterio
WnaukaTop CbcTosHKe AVOTPEETE TNV E1KOVer 6. vartotojo vadove. 5
4. EmA¢€te MAnktpoAdyto HP Bluetooth yio vor oAokAnpwBel n dlodikaoio ouZeugne. 3. Klaviatlroje paspauskite mygtukus fn ir Bluetooth. Zr. 6 pav.
HenpexbcHato 64no Knasuartypara e HanbnHo 3apedeHa n 4. Kad uzbaigtumeéte siejimo procesa, pasirinkite HP Bluetooth Keyboard.
(5 cekyHam) noTPedUTeNAT e BKNHOYMI NMPOMEHNMBOTOKOBWS Ddwrtewi évbeign Katéotaon
apfanTep/dyToHa Ha 3axpaHBaHeTo U - 8 " " " " Lemputé Busena
KNaBMATYPaTa e yCMeLUHo CABOeHa ¢ TabneTa. ZtaBepd Aukn To MANKTPOAOYL0 Eiva MANPWC GOPTIOUEVO KA O - — — - —
EUTEPOAETTTO XPnotng ouvédeoe to TPododOoTIKO AC fj evepyorioinoe ega baltai aviatdra yra visiskai jkrauta, o naudotojas prijungé
(56 A ) 1} [oleld] AC Dega balt Klaviat kai jkraut: dot

HenpekbcHaTo XbnTo
(5 cekyHan)

Knaswatyparta He e HanbHO 3apefeHa n

[Tyncvpatyo xvnto
(10 cekyHam)

Knaematypara He e Hamb/HO 3apesieHa
n ﬂOTDeéMTe!’IﬂT € BKNHYMU B KOHTAKTa
NPOMEH/IMBOTOKOBYSA aAanTep.

MuraLo XbnTo
(60 cexyHam)

MuraLo Xxbunto
(HTepBan ot 15 cekyHan)

3apsaabT Ha baTepusTa e no-manko ot 20%.

noTpeduTenaT e BKNHOYMN GYTOHA HA 3aXpaHBaHEeTOo.

ﬂOTDEéMTEFIFIT e BKK4Yun 6yTOHa Ha 3aXpaHBaHeTo,
CNnef KOeTo e HaTUCHanN KnasuLLInTe 3a CABOABaHe.

StaBepd MOPTOKAAL
(5 beutepoAemTa)

Tpepomailet TOPTOKOAL
(10 beutepOAenta)

AveBooBrvel TOPTOKOAL
(60 SeutepOAemTa)

AvoBooBrvel TOPTOKOAL

starten. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Tablets.

TO KOUMTT AglToupylaG fj To MANKTPOAGYLO OUVOEBNKE
JE emTuxio Le To tablet.

To MANKTPOAGYLO dev eival TARPWC POPTIOHEVO KAL O
XPAOTNG EVEPYOTTOINTE TO KOUWTTE AEtToupyiag.

To MANKTPOAGYL0 HeV eivat TARPWE GOPTIOUEVO Kol O
XPNOTNC €XEL OUVOETEL TO TPODOSOTIKO AC.

0 xprotng evepyoroinoe To Koupri Aeltoupyiag Kad,
OTN OUVEXELY, TATNOE T MARKTPO OULEUENC.

H doéption tne pnatapiog sivat K&tw oréd 20%.

(av& 15 BeutepOAenTa)

Accendere il tablet e la tastiera.

(5 sek.)

kintamosios srovés adapterj, paspaudeé jjungimo /

isjungimo mygtuka arba klaviatara yra sékmingai susieta

supl

Dega geltonai
(5 sek.)

Pulsuoja geltonai
(10 sek.)

Mirksi geltonai
(60 sek.)

Mirksi geltonai
(15 sek. intervalais)

lansetiniu kompiuteriu.

KlaviatQra néra visiskai jkrauta, o naudotojas paspaudeé
jjungimo / isjungimo mygtuka.

Klaviatdra néra visiskai jkrauta, o naudotojas prijungé
kintamosios srovés adapterj.

Naudotojas paspaudé jjungimo / isjungimo mygtuka, tada
paspaudeé siejimo mygtukus.

Akumuliatoriaus jkrova yra mazesné nei 20 %.
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Regulatory notices
This document provides country- and region-specific non-wireless and wireless regulatory notices and compliance information for your product. Some of these notices may not apply to your product
Ol EHOIE 20t & NSE 228 AHNE S0 HES F+ LI} USUL . 01218 Ji2 & 22 7519 WEW I267 &S + A&
Federal Communications Commission notice
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, f not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
v one o more of the following measures:
W Reorient or relocate the receiving antenna.
W Increase the separation between the equipment and receiver.
W Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
W Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.
Modifications
The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
Cables
To maitain compliance with FCC Rules and Regulations, onnectons Lo his device must b made with sielded cables having metalic RFI/EMI connector hoods.
ion of C for with the FCC logo (Uni
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following 2 cond\tluns'
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
If you have questions about the prudu(l that are not related to this declaration, write to
Heutett-Packord Compa
0. Box 692000, Mai top 530113
Houston, TX 77269-2000
For questions regarding this r(( dedarauon write to
Heutett-Packard Compa
632000, Ml 510p 510101
Houston TX 77269-2000
or call HP at 281-514-3333
To dentify your product, refer to the part, series, or model number located on the product.
Products with wireless LAN devices or HP Mobile Broadband Modules
This device must not be co-| lucated Or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
The radiated output power of this device is below the FCC/Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should
e e 0ch e e potential for human contact is minimized during normal operation of tablet PCs and notebook computers;
During normal operation of tablet PCs and notebook computers with displays equal to or less than30.5 cm (12 inches): To avoid the possibility of exceeding the FCC/Industry Canada radio
frequency exposurelmits, human prosimiy o the antennas should not e less than 2.5 om (1 inch). To identify the location of the wireless antennas, refer to the computer user guides included
with your computer.
During normal operation of notebook computers with csplays greater than 30.5 cm (12 inches): To avoid the possiilty of exceeding the FCC/industry Canadanradio frequency exposure lmits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches), including when the computer display is closed. To identify the location of the wireless antennas, refer to the computer
user guides included with your computer.

Brazil notice
Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direito a protec3o contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e n3o pode causar interferéncia em sistemas
operando em caréter primario.
Este equipamento atende aos limites da Taxa de Absorcao Especifica referente 4 exposicao a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de frequéncia adotados pela ANATEL.
Canada notices
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). If this device has WLAN or Bluetooth capability, the device
complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Avis Canadien
Ce dispositif numérique de Classe B répond aux exigences de la réglementation du Canada relative aux équipements causant des interférences CAN ICES-3(B)/NMB-3(8).
Si ce dispositif est doté de fonctionnalités de réseau sans fil ou Bluetooth, il est conforme aux normes d'exemption de licence RSS d'Industrie Canada. Son fonctionnement est assujetti aux deux
conditions suivantes : 1) Ce dispositif ne doit causer aucune interférence dangereuse, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.
Radi n Exposure Statement:
The product comply with the US/Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual. The further RF exposure
reduction can be achieved if the product can be kept s far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function s available.

a aux
Le produit est conforme aux limites d‘exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non controlé.

Le produit est sir pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre augmentée si l'appareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de l'utilisateur

ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie a plus faible si une telle fonction est disponible
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

European Union regulatory notices
Declaration of Conformity c €
Products bearing the CE markmg comply with one or more of the following EU Directives as may be applicable:
Low Voltage Directive 2006/95/EC; EMC Directive 2004/108/EC; Ecodesign Directive 2009/125/EC; R&TTE Directive 1999/5/EC; RoHS Directive 2011/65/EU
Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised Standards.
The full Declaration of Conformity can be found at the following web site: http://www.hp.eu/certificates
(Search with the product model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label)
The point of contact for regulatory matters is Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
[Dexnapayus sa cootercTENe
MpogykTy, Hoceuy CE MApKVPOBK3, CbOTBETCTBAT Ha @AHa WV MOBEUE OT CEAHUTE ANPEKTUEN Ha EC, KOWTO MOTaT 4a Ce npunarar:
TWMPeKTUBa 32 HUCKO HanpexeHyte 2006/95/EO); [IvpexTysa 3a EMC 2004/108/EQ; [IpeKTisa 3a eKonpoeKT1paHeTo 2009/125/EQ; [MpeKTiBa OTHOCHO PajvioHGBUTaLMOHHOTO 0GOpyABaHE 1
AaneKoCLOBLIATENHOTO Kpaito 0bopyABare 1999/5/E0; [lupextusa 3a RoHS 2011/65/EC
CLOTBETCTVETO C TE31 AMPEKTUBM Ce OLIeHABa C NOMOLLTA Ha AeVICTBaILIATE €BDONeVICKN XaPHOHH3MDaHI CTaHAAPT
MonHata [lexnapalin 3a CbOTBETCTEHE MOXeTe 43 HavepuTe Ha cneaia yed caiir: http://www.hp.eu/certificates
(TbpceHe 10 UMETO Ha Mofiena Ha NPOLYKTa WV N0 HErOBIA HOPTVBEH HoMep Ha Mofen (Regulatory Model Number) (RMN), KoWTO MOXe [a Ce Hamepy Ha HOPMATUEHIA eTUKer.)
/AGPECHT 33 KOHTAKT 110 HOPMATVBHH BBPOCH € Hewlett-Packard GmbH, Dept/MSHQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Prohlageni o shodé
Produkty nesouci znaceni CE splfuji pozadavky jedné nebo vice z dsle uvedenych smérnic EU:
smérnice 2006/95/ES o elektrickych zafizenich nizkého napéti; smérnice 2004/108/ES o elektromagnetické kompatibilite (EMC); smérnice 2009/125/ES 0 stanoveni ramce pro urteni pozadavk( na
ekodesign vyrobk spojenych se spotfebou energie; smérnice 1999/5/ES o radiovych zarizenich a telekomunikacnich koncovjch zafizenich; smérnice 2011/65/ES 0 omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnjch latek v elektrickjch a elektronickych zafizenich
Shoda s témito smérnicemi je vsouladu s prislusnymi harmonizatnimi standardy.
Celé prohlaseni o shodé najdete na nasledujici webové strance: hitp://www.hp.eu/certificates
(Hledejte nazev modelu produktu nebo jeho ¢islo RMN, které je uvedeno na stitku se smérnicemi)
Mistem kontaktu pro feseni zalezitosti spojenych s predpisy je Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Overensstemmelseserklaring
Produkter med CE-mzerkning overholder et eller flere af falgende EU-direktiver, der er relevante:
Lavspandingsdirektivet 2006/95/EC, EMC-direktivet 2004/108/EC, EMC-direktivet 2009/125/EC, R&TTE-direktivet 1999/5/EC, RoHS-direktivet 2011/65/EU
Overholdelse af disse direktiver vurderes med geeldende europeiske harmoniserede standarder.
Hele overensstemmelseserklzeringen kan findes pé det folgende websted: http://www.hp.eu/certificates
(Seq efter produktets modelnavn eller dets lovpligtige modelnummer (RMN), som kan findes pa mzerkaten med lovgivningsmaessige oplysninger).
Kontaktpunktet for lovmzssige anliggender er Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY,
Konformititserklirung
Produkte mit CE-Kennzeichnung erfiillen eine oder mehrere der folgenden EU-Richtlinien soweit zutreffend:
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, EMV-Richtlinie 2004/108/EG, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG, R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Die Konformitt mit diesen Richtlinien wird unter Verwendung der entsprechenden Standards zur Europaischen Normierung beurteilt.
Die vollstandige Konformitatserklrung kann von folgender Webseite abgerufen werden: http://www.hp.eu/certificates
(Suchen Sie mit dem Namen des Geratemodells oder dessen behérdlicher Zulassungsnummer (RMN), die auf dem Zulassungsetikett zu finden ist.)
Die Kontaktadresse fiir Fragen beziiglich Zulassung lautet: Hewlett-Packard GmbH, Abt./MS:HQ-TRE, Herrenberger StraRe 140, 71034 Bablingen, Deutschland
Vastavusavaldus
CE-margist kandvad tooted vastavad tihele vi mitmele jargmistest Euroopa Liidu direktiividest:
Madalpinge direktiiv 2006/95/EU, Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv 2004/108/EU, Okodisaini direktiiv 2009/125/E0, i 6rgu 16 direktiiv
1999/5/EU, Ohtlike ainete piiramise direktiiv 2011/65/EU
Vastavust nendele direktiividele hinnatakse kehtivate Euroopa thtlustatud standardite abil.
Taieliku sse lefate jrgmiselt ttp:/fwww. . eulcertificates
(Otsige toote véi toote sildil asuva (RMN) jargi)
Normatiivkiisimustes posrduge jargmise iksuse poole: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Declaracién de conformidad
Los productos que llevan la marca CE cumplen con una o més de las siguientes Directivas de la Union Europea, como pueden aplicarse:
Directiva de bajo voltaje 2006/95/EC; Directiva EMC 2004/108/EC; Directiva de Ecodisefio 2009/125/EC; Directiva R&TTE 1999/5/EC; Directiva RoHS 2011/65/EU
EL cumplimiento de estas directivas se evalia mediante las normas europeas armonizadas.
Puede encontrar la Declaracion de conformidad completa en el siguiente sitio web: http://www.hp.eu/certificates
(Busqueda con el nombre del modelo del producto o su nmero de modelo reglamentario [RMNJ, que se puede encontrar en la etiqueta normativa.)
El punto de contacto para asuntos normativos es Hewlett-Packard GmbH, Dpt./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
AnAwon cupRépPWENG
Ta npoiovia mou gépouy T orjuiavon CE GULHOp@UVOVTAI e Jia fi TEPICOOTEREC M6 TIc NapakdTw O8nyieq TG EE, 6mwe oxUouy:
OBnyia xaunAf Téong 2006/95/EK, Onyla 2004/108/EK oxeTika e Tv HhektpopawnTr ZuuBmémm (HI), 08nyia 2009/125/EK oxetika e Tov oikohoyikd oxediaoio, Onyia 1999/5/EK
OYETIKG LE TOV PASIOEEOMIOHG Kal Tov TAEMIKONVWVIGKS TEPHATIKG EE0MAIOS, OBnyia RoHS 2011/65/1
H OUPHGPPWON HE QUTEG TIC 0BNyiEC a frau OvTag Ta 1oguovta eupwnaika npoTura.
H miipng Arjhwon ouppépewong Bpioketal otny € TonoBeaia web: http//www.hp.eu/certificates
(Avaliinon ue Bdon To Gvopia HOVTENOU f Tov KavovIOTIKS apiBG HovTEhou (RMN) Tou TGIGVTOG TTou avaypagoveal Oty ETIKETA KavovIOHV)
10 84110 KAVOVIOPGY, EMKOVWVACTE 0TV TIapakatw SledBuvon: Hewlett-Packard GmbH, Dept/MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Déclaration de conformité
Les produits portant la marque CE sont conformes & une ou plusieurs directives de IUE suivantes, le cas échéant :
Directive 2006/95/CE sur les basses tensions ; Directive 2004/108/CE sur la compatibilité électromagnétique (CEM); Directive 2009/125/CE en matiére d'écoconception ; Directive R&TTE 1999/5/CE;
Directive RoHS 2011/65/EU
La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes harmonisées applicables.
La Déclaration de conformité peut étre consultée dans son intégralité sur le site Web suivant. http://wwuw.hp.eu/certificates
(Effectuez une recherche a partir du nom de modéle du produit ou de son numéro de produit, accessible sur létiquette de conformité.)
Pour toute question portant sur les réglementations, contactez Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Izjava o uskladenosti
Proizvodi s oznakom CE uskladeni su s jednom ili vise sljedecih direktiva EU, ovisno o primjenjivosti:
Direktiva za niskonaponske uredaje 2006/95/EC; Direktiva EMC 2004/108/EC; Direktiva o ekodizajnu 2009/125/EC; Direktiva R&TTE 1999/5/EC; Direktiva RoHS 2011/65/EU
Zadovoljavanje ovih direktiva se utvrduie pomocu vazecih europskih uskladenin standarda.
Citava Izjava 0 uskladenosti se moze nati na sliedecem web sjedistu: http://www.hp.eu/certificates
(Pretrazujte prema nazivu modela proizvoda il regulatornom broju modela (RMN) koji je naveden na regulatornoj naljepnici.
Kontakt adresa za pitanja propisa je Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Dichiarazione di conformita
I prodotti con il marchio CE sono conformi con una o pits delle seguenti Direttive UE, come applicabile:
Direttiva sulla bassa tensione 2006/95/EC; Direttiva EMC 2004/108/EC; Direttiva Ecodesign EMC 2009/125/EC; Direttiva R&TTE 1999/5/EC; Direttiva RoHS 2011/65/EU
La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati applicabili.
La versione completa della Dichiarazione di conformita é reperibile alla seguente pagina Web: http://www.hp.eu/certificates
(Ricerca con il nome del modello del prodott o sul relativo numero di modello normativo (RMN), presente sulletichetta delle normative).
Il punto di contatto per le questioni regolamentari & Hewlett-Packard GmbH, Rep./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Atbilstibas deklar:
Produkti ar CE markgjumu atbilst vienai vai vairakam no $im ES direktivam, kas var biit piemérojamas:
Zemspriequma direktiva 2006/95/EK; EMS direktiva 2004/108/EK; Ekodizaina direktiva 2009/125/EK; RTTI direktiva 1999/5/EK; RoHS direktiva 2011/65/ES
Atbilstiba Sim direktivam tiek sasniegta izmantojot piemérojamos Eiropas harmonizétos standartus.
Pilnu Atbilstibas deklaraciju var atrast vietné: hitp://wwuw.hp.eu/certificates
(meklgjiet péc produkta mode|a nosaukuma vai reglamenteta modela numura (RMN), kas atrodas uz normativo datu uzlimes).
Informaciju par normativajiem jautajumiem varat iegit Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
itikties deklaracija
Gaminiai, pazymeti CE Zenklu, atitinka viena arba kelias toliau nurodytas ES direktyvas:
Zemosios jtampos direktyva 2006/95/E8; Elektromagnetinio suderinamumo mrektyva 2004/108/EB; Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/EB; Radijo ryio jrenginiy i telekomunikaciy galiniy
jrenginiy direktyva 1999/5/EB; Pavojingy medziagy apribojimo direktyva 2011/65/ES.
Atitiktis sioms direktyvoms jvertinta taikant atitinkamus Europos darniuosius standartus.
Visa atitikties deklaracia galite susirasti Sioje svetainéje: hittp://wwuw.hp.eu/certificates
(leskokite pagal gaminio modelio numer ar jo reglamentinj modelio numerj (RMN), kurj rasite teisinés informacijos etiketeje.)
Dél su jstatymais susijusiy klausimy kreipkites j bendrove ,Hewlett-Packard GmbH" $iuo adresu: Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Megfeleléségi nyilatkozat
A CE emblémat viseld termékek megfelelnek a kdvetkezo rajuk vonatkozo egy vagy tobb Europai Unids iranyelvnek:
Kisfesziiltséq(i berendezésekre vonatkozo 2006/95/EK iranyely; Elektromagneses 6sszeférhetéségre vonatkozo 2004/108/EK iranyelv; Kormyezetbart tervezésre vonatkozo 2009/125/EK iranyelv;
A radioberendezésekre és a tavkozl6 vé valamint a bseqik kolcsonos elismerésére vonatkozo 1999/5/EK iranyelv; RoHS iranyelv, 2011/65/EU
Afentiiranyelveknek torténs megfelelés megallapitasa a vonatkozo alt europai 3 itségével torténik.
Atelies megfelelosegi nyilatkozat a kovetkez6 webhelyen talalhato: http://www.hp.eu/certificates
(Keressen a termék tipusnevére vagy hatosagi tipusszamara (RMN), amely az el6irasokat tartalmaz cimken talslhato.)
A hatésagi igyek kapcsolattartoja a Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bablingen, GERMANY.
Conformiteitsverklaring
Producten die zijn voorzien van de CE-markering voldoen aan één of meer van de volgende van toepassing zinde EU-richtlijnen:
Richtlijn Laagspanning 2006/95/EG EMC-richtlijn 2004/108/EG Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG R&TTE-richtlijn 1999/5/EG RoHS-richtlijn 2011/65/EG
Het voldoen aan deze richtliinen is beoordeeld met de van toepassing ziinde Europese geharmoniseerde normen
De volledige conformiteitsverklaring is te vinden op de volgende website: http://www.hp.eu/certificates
(zoek op de modelnaam of het wettelijk modelnummer (RMN), dat op het label met kennisgevingen staat.)
Het contactpunt voor zaken aangaande kennisgevingen is: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Samsvarserklaring
CE-merkede produkter er i samsvar med ett eller flere av falgende EU-direktiver, der det er akiuel:
Lavspenningsdirektivet 2006/95/EF; EMC-direktivet 2004/108/EF; Ecodesign-direktivet 2009/125/EC; R&TTE-direktiv 1999/5/EF; RoHS-direktivet 2011/65/EF
Overholdelse av disse direktivene vurderes ved hielp av gjeldende europeisk harmonisteringsstandard.
Hele samsvarserklzeringen finner du p& falgende nettsted: http://wwuw.hp.eu/certificates
(Sek med eller smmeret (RMN), som finnes pa forskiftsetiketten.)
Kontaktpunktet for sparsmal om forskrifter er Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Deklaracja zgodnosci
Produkty noszace oznaczenia CE spetniaja wymagania jednej lub kilku nastepujacych dyrektyw UE w dotyczacym ich zakresie:
dyrektywa niskonapieciowa 2006/35/WE, dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywa 2009/125/WE dotyczaca ekoprojektowania, dyrektywa 1999/5/WE w
sprawie urzadze radiowych i koficowych urzadzen telekomunikacyjnych; dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.
Zgodnosc z tymi dyrektywami oceniono za pomoca majacych zastosowanie zharmonizowanych norm europejskich.
Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem sieci Web: http://www.hp.eu/certificates
(Wpisz nazwe modelu urzadzenia lub prawny numer modelu (RMN), ktre mozna znalez¢ na etykiecie zgodnosci z normami).
Adres dla spraw zwigzanych z prawnymi: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Declaragio de Conformidade
0s produtos com a marcagao CE estdo em conformidade com uma ou mais das seguintes Diretivas UE, conforme aplicavel:
Diretiva Baixa Tensdo 2006/95/CE; Diretiva CEM 2004/108/CE; Diretiva Concecdo Ecoldgica 2009/125/CE; Diretiva RTT 1999/5/CE; Diretiva RSP 2011/65/UE

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias harmonizadas.

A Declaracao de Conformidade completa esta disponivel no seguinte Web site: http://www.hp.eu/certificates

(Pesquise com 0 nome do modelo do produto ou o seu Namero de Modelo Regulamentar (Regulatory Model Number - RMN), que pode ser encontrado na etiqueta de regulamentacdo.)
0 ponto de contacto para questdes de regulamentagéo é Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Declaratie de conformitate

Produsele care poarta marcajul CE se conformeaza cu una sau mai multe din urmétoarele Directive UE, dupa caz:

Directiva pentru joasa tensiune 2006/95/EC; Directiva EMC 2004/108/EC; Directiva Ecodesign 2009/125/EC; Directiva R&TTE 1999/5/EC; Directiva RoHS 2011/65/EU

Conformitatea cu aceste directive este evaluata utilizand Standardele europene armonizate aplicabile.

Declaratia de conformitate completa poate fi gasita pe urmatorul site Web: hittp://www.hp.eulcertificates

(Cautati cu numele de model al produsului sau cu numarul de model reglementat (RMN — Regulatory Model Number), care poate fi gasit pe eticheta de reglementare.)

Punctul de contact pentru aspecte ce privesc reglementarile este Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Vyhlasenie o zhode

Produkty s oznacenim CE spliiajt najmenej jednu z nasledujicich platnych smernic El

Smernica 2006/95/ES pre mzkonapatove zariadenia; Smernica 2004/108/ES pre Elek[mmaqnel\(ku kompatibilitu; Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn; Smernica R&TTE 1999/5/ES;
Smernica RoHS 2011/65/EU

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurdpskych harmonizovanych standardov.

Uplné wyhlasenie o zhode mozno najst na tejto webovej stranke: http://wwuw.hp.eu/certificates

(Vyhladavaite podia nazvu modelu produktu alebo regulaéného tisla modelu (RMN), Ktoré mo2no najst na regulaénom étitku.)

Regulacné zaleZitosti ma na starosti oddelenie Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Izjava o skladnosti

Izdelki z 0znako CE so v skladu z eno ali ve¢ naslednjimi direktivami EU, ki lahko veljajo:

Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti; Direktiva 2004/108/ES o elektrnmagnetm zdruzljivosti; Direktiva 2009/125/ES o okoljsko primerni zasnovi; Direktiva 1999/5/ES o radijski in telekomunikacijski
terminalski opremi; Direktiva RoHS 2011/65/EU

Skladnost z direktivami se ocenjuje na podlagi veljavnih usklajenih evropskih standardov.

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednji spletni strani: http://www.hp.eu/certificates

(Zaiskanje uporabite ime modela izdelka ali upravno stevilko modela (RMN), ki je navedena na nalepki z upravnimi informacijami.)

Kontaktno mesto za upraune zadeve je Hewlett-Packard GmbH, Dept /MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

CE-merkityt tuotteet ovat yhdenmukaiset seuraavista yhden tai useamman EU-direktiivin kanssa:

Pienjannitedirektiivi 2006/95/EY EMC-direktiivi 2004/108/EY Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi 2009/125/EY Radio- ja telepadtelaitedirektiivi 1999/5/EY RoHS-direktiivi 2011/65/EU
Yhdenmukaisuus néiden direktiivien kanssa on arvioitu kayttaen soveltuvia eurooppalaisia harmonisoituja standardeja.

Taysi loytyy seuraavalta http: hp.eu/certificates

(Hae tuotteen mallinimell tai sen asetusten mukaisella (RMN), joka loyty ilmoitukset -tarrasta.)

Yhteydenotot viranomaisten maarayksia koskevissa asioissa on Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Konformitetsdeklaration

Produkter med CE-markning uppfyller kraven enligt ett eller flera av féljande EU-direktiv enligt vad som ar tillampligt:

Lagspanningsdirektivet (LVD) 2006/95/EG EMC-direktivet 2004/108/EG Ecodesign-direktivet 2009/125/EG R&TTE-direktivet 1999/5/EG RoHS-direktivet 2011/65/EU
Overensstammelse med dessa direktiv bedoms med tillampliga europeiska harmoniserade standarder.

Den fullstandiga konformitetsdeklarationen finns pa foljande webbplats: http://www.hp.eu/certificates

(S6k pa veller dess (RMN)), som finns pa fereskiftsetiketten.)
Kontaktpunkt for frégor angende regler och foreskrifter dr Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bblingen, GERMANY.
Uygunluk Beyani

CE isaretini tasiyan Grinler, rin icin gecerli olabilecek asagidaki AB Direktiflerinden biri veya daha fazlasi ile uyumludur

Disik Volia DKL 2006/95/EC, EMC Direkifi 2004/ 1087EC, Ecodesign Direktf 2005/ 35/EC, R&1TE Direkifi 1399//EC; RoHS Direktifi 2011/65/EL;
Bu direktiflere uygunluk, ilgili Uyumlastirlmis Avrupa Standartlarna gére degerlendirilmistir.

Uygunluk Beyaninin tamarnini su web sitesinde bulabilisiniz: http://www.hp.eulcertificates

(Yasal diizenleme etiketinde bulunabilecek olan triin model adi veya Yasal Model Numarasi (RMN) le aratin.)

Yasal konularla gl rtibat adresi: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
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This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and personnel.
Aviso para México
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptarcualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada
Si su producto contiene accesorios inalambricos como teclado o mouse y usted necesita identificar el modelo del accesorio, consulte la etiqueta que se incluye en ese accesorio.
Singapore wireless notice
Turn off any WWAN devices while you are onboard aircraft. The use of these devices onboard aircraft is illegal, may be dangerous to the operation of the aircraft, and may disrupt the cellular network.
Failure to observe this instruction may lead to suspension or denial of cellular services to the offender, or legal action, or both.
Users are reminded to restrict the use of radio equipment in fuel depots, chemical plants, and where blasting operations are in progress.
As with other mobile radio transmitting equipment, users are advised that for satisfactory operation of the equipment and for the safety of personnel, no part of the human body should be allowed to
come too close to the antennas during operation of the equipment.
This device has been designed to comply with applicable requirements for exposure to radio waves, based on scientific guidelines that include margins intended to assure the safety of all people,
regardless of health and age. These radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known as the specific absorption rate (SAR). Tests for SAR are conducted using standardized
methods, with the phone transmitting at its highest certified power level in all used frequency bands. The SAR data information is based on CENELEC's standards EN50360 and EN50361, which use the
limit of 2 watts per kilogram, averaged over 10 grams of tissue.
Thailand WWAN wireless notice
This telecom equipment has complied with NTC regulations.
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Taiwan NCC notices
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Laser compliance
Amouse may contain a laser thatis classified as a Class 1 Laser Product in accordance with US FDA regulations and the IEC 60825-1. The product does not emit hazardous laser radiation.
Each laser product complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007; and with IEC 60825-1:2007.
WARNING! Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified herein or n the laser product's installation guide may result in hazardous radiation exposure.
To reduce the risk of exposure to hazardous radiation:
Do not try to open the module enclosure. There are no user-serviceable components inside.
Do not operate controls, make adjustments, or perform procedures to the laser device other than those specified herein
Allow only HP Authorized service technicians to repair the unit.

Modem notices
WARNING! To reduce the risk of fire, electric shock, and injury to persons when using this device,always follow basic safety precautions, including me foLLowmg
Do not use this product near water—for example, near a bathtub, wash bowl, kitchen sink or l[aundry tub, in a wet basement, or near a swimming p
Avoid using this product during an electrical storm. There is a remote risk of electric shock from lightning.
Do not use this product to report a gas leak while in the vicinity of the leak.
Always disconnect the modem cable before opening the equipment enclosure or touching an uninsulated modem cable, jack, or internal component.
If this product was not provided with a telephone line cord, use only No. 26 AWG or larger telecommunication line cord.
Do not plug a modem or telephone cable into the RI-45 (network) jack.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.

T ications device

The telecommunications device in the computer is approved for connection to the telephone network in the countries and regions whose approval markings are indicated on the product label located on
the bottom of the computer or on the modem.

Refer to the ser guide included with the product to ensure that the product is configured for the country or region in which the product is located. Selecting a country or region other than the one in
which it is located may cause the modem to be configured in a way that violates the telecommunication regulations/laws of that country or region. In addition, the modem may not function properly if
the correct country or region selection is not made. If, when you select a country or region, a message appears that states that the country or region s not supported, this means that the modem has not
been approved for se in this country or region and thus should not be used.

U.S. modem statements

This equipment complies with Part 68 of the FCC Rules and the requirements adopted by the ACTA.On the bottom of the computer or on the modem is a label that contains, among other information, a
product identifier in the format US:AAAEQ#HTXXXX. Provide this information to the telephone company if you are requested to do so.

Applicable certification jack USOC = RJ11C. A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and
requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It s designed to be connected to a compatible modular jack that is also compliant. See
installation instructions for detals.

The REN s used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line Excessive RENs on a telephone line may resut in the devices not ringing in response to an incoming call
Inmost but not all locations, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local
telephone company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifier that has the format US:ABAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the
REN without a decimal point (e.q., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately shown on the label

IF this HP equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that temporary discontinuance of service may be required. But, if advance notice isn't
practical, the telephone company will notify you as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes to its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted telephone service.

IF trouble is experienced with this equipment, call technical support. If the equipment is causing harm to the telephone network, the telephone company may request that you disconnect the equipment
until the problem is resolved. You should perform repairs only to the equipment specifically discussed in the “Troubleshooting” section of the user uide, if one is provide

Connection to party line serviceis subject to state tariffs. Contact the state public utiity commission, public service commission, or corporation commission for information.

If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure that the installation of this HP equipment does not disable your alarm equipment. f you have questions about
what will disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer,

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other electronic device, including a fax machine, to send any message unless such message
clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page, or on the first page of the transmission, the date and time it s sent and an identification of the business, other entity, or other
individual sending the message, and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided may not be a 900 number or any other
number for which charges exceed local or long-distance transmission charges)

In order to program this information into your fax machine, you should complete the steps outlined in the faxing software instructions.

New Zealand modem statements
The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted
equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.
This equipment is not capable, under all operating conditions, of correct operation at the higher speeds for which it is designed. Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in such
circumstances.
If this device is equipped with pulse dialing, note that there is no guarantee that Telecom lines will always continue to support pulse dialing.
Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same line as other equipment, may give rise to bell tinkle or noise and may also cause  false answer condition. Should such problems
oceur, the user should not contact the Telecom Faults Service.
Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit requirements are dependent on the equipment (PC) associated with this device. The associated equipment shall be set to operate
within the following limits for compliance with Telecom's Specifications:
a. There shall be no more than 10 call attempts to the same number within any 30-minute period for any single manual callinitiation.
b.The equipment shall go on-hook for a period of not less than 30 seconds between the end of one attempt and the beginning of the next attempt.
. Where automatic calls are made to different numbers, the equipment shall be set to go on-hook for a period of not less than 5 seconds between the end of one attempt and the beginning of the
next attempt.
d.The equipment shall be set to ensure that calls are answered between 3 and 30 seconds of receipt of ringing (5o set between 2 and 10).
Voice support
All persons using this device for recording telephone conversations shall comply with New Zealand law. This requires that at least one party to the conversation is aware that it is being recorded. In
addition, the Principles enumerated in the Privacy Act 1993 shall be complied with in respect to the nature of the personal information collected, the purpose for its collection, how it is to be used, and
what s disclosed to any other party.
This equipment shall not be set to make automatic calls to the Telecom “111' Emergency Service.
Power cord notice
If you were not provided with a power cord for the computer or for an external power accessory intended for use with the computer, you should purchase a power cord that is approved for use in your
country or region.
The power cord must be rated for the product and for the voltage and current marked on the product's electrical ratings label. The voltage and current rating of the cord should be greater than the
voltage and current rating marked on the product. In addition, the diameter of the wire must be a minimum of0.75 mm?/18AWG, and the length of the cord must be between 1.0m (3.2 ft) and 2m
(6.56 ft). If you have questions about the type of power cord to use, contact your authorized service provider.
Apower cord should be routed 5o that it is not likely to be walked on or pinched by items placed upon it or against it. Particular attention should be paid to the plug, electrical outlet, and the point where
the cord exits from the product
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Safety notices
WARNING: To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide. It describes proper workstation setup, posture, and health and work habits for computer users, and provides
important electrical and mechanical safety information. This guide is located on the Web at http://www.hp.com/ergo and on the Documentation CD that is included with the product.
Heat-related safety warning notice
/A WARNING: Do not allow the AC adapter to contact the skin or a soft surface, such as pillows or rugs or clothing, during operation. The AC adapter complies with the user-accessible surface
temperature limits defined by the International Standard for Safety of Information Technology Equipment (IEC/EN 60350,

K User-replaceable battery notices
When a battery has reached the end of its useful life, do not dispose of the battery in general in household waste. Follow the local laws and regulations in your area for computer battery disposal.

HP encourages customers to recycle used electronic hardware, HP original print cartridges packaging, and rechargeable batteries. For more information about recycling programs, refer to the HP Web site at

ttpi//www.hp.com/recycle.
For information about removing a ser-replaceable battery, refer to the user guide included with the product.
WARNING: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the instructions.

WARNING: To reduce the ik of fire or burns, do not disassemble, crush, or puncture; do not short external contacts; do not dispose of n fire or water,
WARNING: Keep the battery away from children

WARNING: o reduce poteniial safety ssues, ol the bttery rovided with the computer, areplacement batery povided by HP, o a compatible battery purchased as anaccessory from HP should
be used with the comput

eadset and earphone volnme level notice
WARNING: Listening to music at high volume levels and for extended durations can damage one's hearing. To reduce the risk of hearing damage, lower the volume to a safe, comfortable level
andreduce the amount of time listening at high levels,
For your own safety, before using headsets or earphones, always reset the volume. Some headphones are louder than other headphones, even if the volume control setting is the same.
Changing the default audio or equalizer settings might lead to higher volume and should only be done with caution.
For your own safety, headsets or earphones used with this product should comply with the headphone limits in EN 50332-2.
If the computer includes a headset or earphones, this combination is in compliance to EN 50332-1

China safety notices
China: Altitude notice
Altitude warning for products not certified for use in >5000 m.
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Tropical warning notice
Tropical warning for products not certified for use in tropical regions.
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Environmental notices

Electronic hardware and battery recycling
HP encourages customers to recycle used electronic hardware, HP original print cartridges, and rechargeable batteries. For more information about recycling programs, see the HP Web site at
hittp://www.hp.com/recycle.

Disposal of waste equipment by users

X

This symbol means do not dispose of your product with your other household waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. For more information, please contact your household waste disposal service or go to
http://www.hp.com/recycle.
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Likvidace odpadnich zafizeni uzivateli
Tento symbol znamend, ze produkt nesmi byt ikvidovan s komunalnim odpadem. Chrante lidské zdravi a zivotni prostredi a odevzdavejte odpadni zafizeni na mistech uréenych ke sbéru odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni k recyklaci. Dalsi informace ziskéte u své spoleénosti zaiistujici odvoz odpadu nebo je naleznete na strankach http://www.hp.com/recycle.

af udstyr

Dette symbol betyder, at du ikke ma bortskaffe dit produkt sammen med andet husholdningsaffald. | stedet bar du beskytte bade menneskers helbred og miljget ved at videregive brugt udsty
som skal ortsKaffes, L en genprugsstation som tager imod elektisk 0g elektronisk LSty b et nzzrmere angvet opsamlingssted. For mere information bedes du kontakte it renovationsselakab eller
gatil http:/fwww.hp. mm/rety(le
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Fachgerechte Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht tiber den normalen Hausmilll entsorgt werden darf. Stattdessen sollten Sie Ihre Altgerate zum Schutz der Gesundheit und der Umwelt zur
Entsorgung einer dafiir vorgesehenen Recyclingstelle fiir elektrische und elektronische Gerée tibergeben. Weitere Informationen erhalten Sie bei den rtlichen Abfallentsorgungsbetrieben und auf der
HP Website unter http://www.hp.com/recycle.

poolt

See stmbol tahendab, et toodet ei tohi visata majapidamisjatmete hulka. Selle asemel tuleb kaitsta inimeste tervist ja keskkonda, viies seadmed selleks ette nahtud elektroonikajaatmete

Kogumispunkti Lisateauet saate oma kohallkust majapidamisiatmete kaius reguleervast amelist o veebisaiil Ftp: JIwww.hp.com/recycle.

Eliminacién de equipos por

Este simbolo indica que no debe desechar este producto con el resto de los desechos del hogar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente al entregar su equipo desechado en

un punto de recoleccion autorizado para el reciclado de equipos eléctricos y electrénicos. Para obtener mas informacion, péngase en contacto con su servicio de recoleccion de desechos hogarefios o

visite http://www.hp.com/recycle.
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Elimination du matérlel informatique par les utilisateurs

Ce symbole signifie que vous ne devez pas jeter votre produit avec les ordures ménagéres. Au contraire, vous devez protéger la santé des personnes et I'environnement en remettant votre équipement usagé

dans un point de collecte désigné pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. Pour plus d'informations, consultez le service délimination pour les utilisateurs privés ou allez a ladresse

http://www.hp.com/recycle.

Odlaganje opreme u otpad za korisnike

Ovaj simbol oznatava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kutanstva. Umjesto toga, trebali biste étiiti zdravije liudi  okoline te opremu predati na oznacena mjesta za

prikupljanje kako bi se dotrajala elektriéna i elektronicka oprema reciklirala. Za vise informacija, molimo kontaktirajte lokalnu sluzbu za kucanski otpad ili posjetite web sjediste http://www.hp.com/recycle.
i delle appar i da parte degli utenti

Questo simbolo indica di non smaltire il prodotto insieme ai normalirifiuti domestici. & responsabilita dell'utente proteggere la salute e lambiente consegnando lapparecchiatura a un centro
di raccolta specializzato nel riciclaggio di rifiut elettrici ed elettronici. Per ulteriori informazioni contattare l servizio di riciclaggio domestico locale oppure visitare l sito Web HP allindirizzo
hitp://www.hp.com/recycle.

Lietotaju ivo$anas no noli a aprikoj
Sis simbols nozimé to, ka izstradajumu nedrikst izmest kopa ar paréjiem saimniecibas atkritumiem. Lai aizsargatu cilveku veselibu un wm izmetamais aprikojums ir janogada ipasa nolietota elektriska un
elektroniska aprikojuma savaksanas punkta. Papildinformacijai sazinieties ar savu majsaimniecibas atkritumu kIgjiet vietni http: hp.com/recycle.

Nebetinkamos naudoti jrangos 3alinimas i3 privaiy namy iikiy
Sis simbolis rei¢kia, kad produkto negalima ismesti kartu su kitomis buitinemis atliekomis. Vietoje turétuméte saugoti Zmoniy sveikata bei aplinka ir pristatyti panaudota jranga | specialia perdirbamy elektros
ir elektronines jrangos atlieky surinkimo vieta. Jei reikia daugiau informacilos, kreipkites j savo bitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba apsilankykite svetainéje http://www.hp.com/recycle.
Felhasznaléi hulladékkezelés
E2 3 szimbolum azt jelenti, hogy ne dobja ki a terméket a tobbi haztartasi szeméttel. Ehelyett védje az emberi egészséget és a kornyezetet azzal, hogy a hulladékka valt berendezéseket az elektromos és
elektronikus hulladékok ujrahasznositésanak kijelolt gytitohelyére viszi. Az Girahasznositasi programokkal kapcsolatos tovabbi informaciokeért keresse fel a lakhelye szerint illetékes hulladékkezelési
szolgaltatot vagy a http://www.hp.com/recycle webhelyet
Afvoeren van apparatuur door particulieren
Dit symbool geeft aan dat u het product niet kunt afvoeren met uw normale huishoudelijke afval. Bescherm het milieu en de gezondheid van mensen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een
inzamelingspunt voor recycling van afgedankte elekrische en elektronische apparatuur. Voor meer informatie neemt u contact op met de lokale instantie voor de verwerking van huishoudelijk afval of gaat u
naar http://www.hp.com/recycle.
Kasting av utstyr som sgppel av brukere
Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfallet. | stedet bar du beskytte mennesker og miljs ved &levere det kasserte utstyret pa et sted for gjenvinning av elekirisk og
elektronisk utstyr. For mer kontakt eller ga ti http: hp.com/recycle.
Zasady ia ze zuz dla uzytk iké
Ten symbol 0znacza, ze produktu nie wolno wyrzuca razem z innymi odpadami domowymi. Obowiazkiem uzytkownika jest natomiast ochrona zdrowia ludzkiego i srodowiska naturalnego przez
przekazanie uzytego sprzetu do wyznaczonego punktu odbioru wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu. Wiecej informacji na ten temat udzieli podmiot
odpawiedzialny lokalnie za utylizacje, patrz rowniez informacje dostepne w sieci Web pod adresem http://www.hp.com/recycle.
Eliminac&o de residuos de equipamento por utilizadores
Este simbolo significa que nao deve eliminar o produto juntamente com o restante lixo doméstico. Em vez disso, devera proteger a saude humana e 0 ambiente deixando o seu produto usado num ponto de
recolha para reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. Para obter mais informagdes, por favor contacte as autoridades de eliminagdo de residuos domésticos ou va a http://www.hp.com/recycle.
Dezafectarea echipamentului uzat de catre utilizatori
Acest simbol inseamn ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere. Pentru a proteja sanatatea publica i mediul, trebuie s predati echipamentul uzat la un punct de colectare desemnat
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Pentru mai multe informatii, contactati serviciul de reciclare a deseurilor menajere sau accesafi http://www.hp.com/recycle.
Likvidacia h
Tento symbol znamens, ze dany vyrobok sa nesmie likvidovat s domovym odpadom. Povinnostou spotrebiteta je odovzdat vyradené zariadenie v zbernom mieste, ktoré je urcené na recyklaciu vyradenych
elekirckjch a elektronickjch zaraden. Dalsie informacie o programaoch recyklacie najdete na adrese http://wwuw.hp.com/recycle alebo kontaktovanim vasej sluzby na likvidaciu domového odpadu

dpadne opreme il
Ta znak pomeni, da izdelka ne smete odvrei skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Odpadno opremo odlozite na oznacenem zbimem mestu za recikliranje odpadne elektriéne in elektronske opreme ter
prispevaite k varovanju zdravja udi in okolja. Za ve informacij o programin recikliranja se obrnite na lokalno komunalno podietje ali obiscite http://wwiw.hp.com/recycle.
Hévitettévien laitteiden kasittely
Témé symboli tarkoittaa, et laitetta ei saa havittaa muun talousjatteen mukana. Sen sijaan sinun tulee hévittaa kaytosta poistettu laite toimittamalla se asianmukaiseen kerayspisteeseen kiytosta

poistettujen sahko- ja elektronikkalaitteiden kierratysta varten imisten terveyden ja ympéristn Lisétietoja kier on HP:n sivustossa http: hp.com/recycle,
av g av
Denna symbol innebér att produkten inte far kasseras ed det vanliga husha Dubir i stallet skydda bade halsa och miljd genom att dverlamna den forbrukade utrustningen till ratt

insamlingplats for atervinning av forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning. Mer information om atervinningsprogram hittar du pa HP:s webbplats, http://www.hp.com/recycle.
Brazil battery disposal

HEWLETT PACKARD BRASIL LTDA (HP)
E AV. JOSE LUIZ MAZALI N° 360 - GALPAO B-PARTE 1-BAIRRO

RESIDENCIAL BURCK - LOUVEIRA/SP - CEP: 13290-000

CNPJ: 61.797.924/0007-40

Néo descarte Centro de Informagdes HP: (11) 4004-7751 ou 0800-7097751

0 produto Este produto e seus componentes eletronicos nao devem ser descartados no lixo comum, pois, embora estejam em conformidade com padroes mundiais de restricdo a substancias
ELetrdnicono | nociyas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vid il deste produto, o usuzrio devers entregé-lo & HP. A ndo

lixo comum
observancia dessa orientago sujeitara o infrator s sancBes previstas em lei. Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues 2o estabelecimento comercial
ourede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
Para maiores informagdes , inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse: http://www.hp.com br/reciclar

Chemical substances

Substancje chemiczne

Firma HP jest zaangazowana w dostarczanie klientom informaci o substanciach chemicznych wystepuiacych w wytwarzanych przez siebie produktach zgodnie wymaganiami prawnymi takimi jak REACH

(Regulacja WE Nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady Europy). Raport zawierajacy informacje chemiczne dotyczace tego produktu jest dostepny pod adresem http://www.hp.com/go/reach.

Substancias quimicas

AHP esta empenhada em fornecer aos seus clientes informac@es sobre as substancias quimicas presentes nos seus produtos tal como & necessario para estar em conformidade com os requisitos

legais estabelecidos no REACH (Regulamento CE n.? 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho), por exemplo. Pode encontrar um relatério com informagdes quimicas sobre este produto no site

http://www.hp.com/go/reach.

Substante chimice

Compania HP este hotarata s le furnizeze clientlor informati despre substantele chimice din produsele sale, fiind necesar s respecte reglementari legale precum REACH (Directiva EC Nr. 1907/2006 a

Parlamentului si Consiliului European). Un raport cu informatji chimice aferente acestui produs poate fi gasit la http://www.hp.com/go/reach.

Chemické latky

Spoloénost HP poskytuje zakaznikom informécie o chemickych latkach pouzitych v produktoch v zmysle platnych predpisov, napriklad predpis REACH (Regulacny predpis EK ¢. 1907/2006 Europskeho
parlamentu a Rady Eurdpskej tnie). Informacie o chemickych latkach v tomto produkte najdete na adrese http://www.hp.com/go/reach.

Kemitne snovi

HP svojim strankam zagotavlja informacile o kemicnih snoveh v svojin izdelkin v skladu z zakonskimi zahtevami, kot je REACH (Uredba Evropskega parlamenta in Sveta ES o registraciji, evalvaciji, avtorizacijiin

omejevanju kemikalij 1907/2006). Porotilo o kemicnih snoveh za ta izdelek poiscite na naslovu http://www.hp.com/golreach.

Kemialliset aineet

HP on sitoutunut toimittamaan asiakkailleen tietoa tuotteissaan kaytetyista aineista kuten REACH-asetuk (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) Nro
1507/2006/EY), mukaisesti. Raportti taman tuotteen kaytetyista aineista on http: hp.com/go/reach.

Kemiska @&mnen

HP har beslutat att tillhandahalla information om de kemiska &mnen som ingar i vara produkter till kunderna, i enlighet med juridiska krav frén exempelvis REACH (Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1907/2006). En rapport med kemisk information om denna produkt finns pa http://www.hp.com/go/reach.

China environmental notices
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China of (RoHS) ‘10’
The Table of Toxi d their Content
As required by China's Management Methods for Controlling Pollution by Electronic Information Products

Wireless receiver

Mercury Cadmium _ (CIH hromium i i i i ether:

Part Name Lead(Pb) (Hg) (cd) (cr(v) (PBB) (PBDE)
Battery X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0
Camera X 0 0 0 0 0
Chassis/Other X 0 0 0 0 0
Flash memory card reader X 0 0 0 0 0
Floppy disk drive X 0 0 0 0 0
Hard disk drive X 0 0 0 0 0
Headphones X 0 0 0 0 0
10 PCAS X 0 0 0 0 0
Keyboard X 0 0 0 0 0
Liquid crystal display (LCD) panel X 0 0 0 0 0
Media (CO/DVD/floppy) 0 0 0 0 0 0
Memory X 0 0 0 0 0
Motherboard, processor, heat sinks X 0 0 0 0 0
Mouse X 0 0 0 0 0
Optical disk drive X 0 0 0 0 0
Optional docking device X 0 0 0 0 0
Power adapter X 0 0 0 0 0
Power supply X 0 0 0 0 0
Remote control X 0 0 0 0 0
Smart card/Java™ cardreader X 0 0 0 0 0
Speakers, external X 0 0 0 0 0
TV tuner X 0 0 0 0 0
USB flash memory drive X 0 0 0 0 0
USB hub X 0 0 0 0 0
Web camera X 0 0 0 0 0
X 0 0 0 0 0
0

Wireless cards X 0 0 0 0

0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in SJ/T11363-2006.
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T11363-2006.
All parts named in this table with an X are in compliance with the European Union's RoHS Legislation *Directive 2002/95/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment” and its amendments.
The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions of the product such as temperature and humidity.

FREABAENRS RN SHE AR @

HP is committed to providing our customers with information about the chemical substances in our products as needed to comply with legal requirements such as REACH (Regulation EC No1907/2006 of the REFE (RFEERSREHERNE)
E Parliament and the Council). A chemical informat tfor this product can be found at http: h h
uropean Parliament and the Council). A chemical information report for this product can be found at http://www.hp.com/go/react BRER ) R tg) r ) T V) SABE (P55 SA—FR (PE0E)

Xumnueckn BewecTsa e X 0 0 0 0 0
HP Ce aHrakvipa 02 OCHIYPAB Ha CBOWTE KMEHTV VHQOPMALINA 32 X/MA|ECKYITE BEILIECTBa B CBOVTE NPORYKTH, JOKONIKOTO T0BA € HEOGXOAVMO 33 Ca3BaHe Ha 33KOHOBUTE UMCKBAHWR, KATO HAMPANED. & X 5 5 5 5 5
REACH (Pernament EO N 1907/2006 Ha EBponeiickita napnamenT 1 CbBera). Cripaska C xuMA4ECKa UHbOPMALIA 33 TO3U MPOJKT MOXE A2 Ce HaMepi Ha Apec hitpy//www.hp.com/gorreach. 2
Chemické Litky EED X o 0 o 0 0
SpoleCnostHP se 2auszala poskytovat sfm zékazniki nformace o chemickjch EKkSch ve sfch procukiech,fak 0 2 prduni pozadavky, naprilad nafzeni REACH nafzeni Evopskeno paramentu 4/ H X 0 o 0 0 o
aRady (ES) ¢. 1907/2006). Informacni zpravu o chemickych létkch pro tento produkt naleznete na adrese http//www.hp.com/go/reach AR X 0 0 0 0 0
Kemiske stoffer RABHEE X 0 0 0 0 0
HP ansker at give vores kunder oplysninger om kemiske stoffer i vores produkter, hvilket er nadvendigt for at overholde de lovmaessige krav som f.eks. REACH (Europaparlamentets og Rdets EU-regulativ X 0 0 0 0 0
nr. 1907/2006). Du finder en rapport over kemiske oplysninger for dette produkt pa adressen http://www.hp.com/go/reach. o X 5 5 5 5 5
Chemische Stoffe 170 PCA X 0 ) 0 ) )
HP verpflichtet sich, seinen Kunden Informationen iber die in HP Produkten enthaltenen chemischen Stoffe entsprechend den Bestimmungen der EG-Richtlinie 1907/2006 des Européischen und X 5 5 5 5 5
des Rates zur Verfiigung zu stellen. Einen Bericht mit Informationen zu den chemischen Stoffen fiir dieses Produkt finden Sie unter http://www.hp.com/go/reach. i
Kemikaalid KR RER (LCO) EiR X 0 0 0 0 0
HP teavitab oma kliente HP toodetes sisalduvatest kemikaalidest, jérgides diguslikke ndudeid, nagu REACH (Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus nr 1907/2006). Kemikaalide teabearuanne selle toote B (CO/DVD/ 3rdk) 0 0 0 0 0 0
kohta on saadaval aadressil http://www.hp.com/gofreach. e X 0 0 0 0 0
Snstancias quimicas iR, AR, MRS X 0 0 0 0 0

P se compromete conlatarea e brindar  nuestros clentes informacidn acerca d s productos quinicos inlidos en nuestros productos necesaria para cmplf con requisitos egales como REACH B X 0 0 0 0 0
(Regulamon EC N.2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo). Podra encontrar un informe con los datos quimicos relacionados con este producto en http://www.hp.com/go/reach IR X 5 5 5 5 5
Xnpikég ovoieg R E X 0 0 0 0 0

HP S€0LIE ETal Va TIaPEXE! TTOUC TENATEC TG TTANIPOQOPIEC OXETIKG LIE TIC XNUIKES OUGIEC Twv IpGIGVILY TG, GTILG QMOITEIA YIa T CULHOPQAION LE TIC VOIKE QITAGEIC, O 0 Kavoviopoc REACH
(Kavoviopég EK Ap. 1907/2006 Tou Eupwiaikos KowvoBouhiou kat Tou SupBouhiou. Mia avapopd XnHIK@Y TANEOQOPIGV Yia To GUYKEKPIREVO Tipoiov SiaTiBeTal otn SiEGBuvan http//www.hp.com/go/reach RIFEA AR X 0 0 0 0 0
Substances chimiques iR X 0 0 0 0 0
HP s'engage & fournir 4 ses clients des informations concernant les substances chimiques contenues dans ses produits, conformément aux dispositions légales telles que REACH (Reglement CE n® 1907/ EIEH X 0 0 0 o 0
2006 du Parlement Européen et du Conseil de [Union Européenne). Un rapport d'informations sur les substances chimiques de ce produit est disponible  ladresse http://www.hp.com/go/reach. BEEF o BFE X ) ) o ] )
Kemijske tvari HEK OhE) X 0 0 0 0 0
HP je kupcima obvezan pruiti podatke o kemijskim tvarima u svojim proizvodima u skladu s propisima kao 5to je REACH (Uredbom Europskog parlamentai Vijeca EZ-a br. 1907/2006). Izvjesce s kemijskim SUAES X o ) o ] )
podacima o ovom proizvodu moguce je pronaci na web-miestu http://www.hp.com/go/reach. i
UsB NI X 0 0 0 0 0
Sostanze chimiche USB &S X 0 0 0 0 0
HP si impegna a fornire ai clienti informazioni relative alle sostanze chimiche presenti nei propri prodottiin conformita ai requisiti legali della normativa REACH (normativa CE n. 1907/2006 del Parlamento
Europeo e del Consiglio). Una scheda informativa sulle sostanze chimiche contenute nel prodotto & disponibile allindirizzo http:/fwww.hp.com/go/reach X 0 0 0 0 0
Kimiskas vielas FLEIEER X 0 0 0 0 0
HP ir uznémusies nodrosinat saviem klientiem informacilu par izstradajumos esosajam k\rmskajam vielam, kas nepieciesams, lai nodrosinatu atbilstibu lund\skajam prasibam, pieméram, REACH (Eiropas FERF o 0 0 0 o 0
Parlamenta un Padomes regula Nr. EK 1907/2006). Zinojums ar informaciu par &1 komponentiem atrodams vietné http: hp.com/go/reach. 0 ETEAEE SEBE ST11363.2000 FULT,
Cheminés medziagos £ 2B 5)/T11363-2006
Vykdydama jstatymy nustatytus reikalavimus, pvz., Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta Nr, 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), HP xi*h—% X aﬂﬁﬁﬁirﬂ#mﬁ%ﬂa RoHS £, BD “ BRI SFIBHESTF 200346 1 A 27 AHAMNX FERTRSIRSE " 2002/95/EC B¢ " REMBIER.
isipareigojo teikti savo klientams informacila apie jos produktuose esancias chemines medziagas. Sio produkto cheminés informacijos ataskaita galite rasti adresu http://www.hp.com/go/reach. Y AN FRREA AR BB AN EAREEE (NEENEE) FREN
g g 2 i B0 .

Vegyi anyagok -
AHP vallala, hogy a va i6kat, amelyek a killonb6z6 jogi el6irasok, mint példaul a REACH, azaz Europai Turkey EEE Regulation

10k szamara elérhet6ve teszi a termeékekben év6 vegyi anyagokkal kapcsolatos azon informa
Parlament és Tanacs 1907/2006/EK valo termék vegyi informcios jelentése megtalalhato a http://www.hp.com/go/reach cimen

Chemische stoffen

HP doet er alles aan om klanten informatie te verschaffen over de chemische stoffen in de producten van HP, om zo te voldoen aan juridische vereisten zoals REACH (EG-richtlijn nr. 1907/2006 van het
Europees Parlement en de Raad). Een rapport met chemische informatie over dit product is beschikbaar op http://www.hp.com/go/reach.

Kjemiske stoffer

HP forplikter seg til & gi sine kunder opplysninger om de kjemiske stoffene | produktene sine der det er nadvendig for & overholde lovpalagte krav, for eksempel REACH (EC-forskrift nr. 1907/2006 fra det
europeiske parlamentradet). Du finner en rapport med kjemisk informasjon for dette produktet pa http://www.hp.com/go/reach.

In conformity with the EEE Regulation.
EEE yonetmeligine uygundur
Ukrainian notice

The equipment complies with requirements of the Technical Requlation, approved by the Resolution of Cabinet of Ministry of Ukraine as of December 3, 2008 N&1057, in terms of restrictions for the use
of certain dangerous substances in electrical and electronic equipment.

YkpaiHa Ha p!
OGnagHaHHA BIGNOBIAGE BUMOTaM TEXHIUHOTO PEMaMEHTY WWORO OBMEXEHHA BUKOPUCTaHHS PedoBIH B enexTp a obnagtian,
nocrarosoioKabirety MikicTpie Yxpaitu sia 3 rpyars 2008 Ne 1057.

India restriction of hazardous substances (RoHS)

This product complies with the “India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.0 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Perchlorate material—special handling may apply

The following notice applies to products that contain coin cell batteries:

This product’s coin cell battery may contain perchlorate and may require special handling when recycled or disposed of in California. See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate for details.

VA
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Color Side 1:
CMYK + PMS 2925¢

Flat size:
10 x 25 in.

6620 Cypresswood Drive

Suite 120
Spring, TX 77379

832.717.4331

Color Side 2:
CMYK + PMS 2925¢

Finished size:
10x5in.

Egy tablagép Bluetooth®-kapcsolattal vald csatlakoztatasahoz tegye a kovetkezot:
1.

2. Nyissa meg a tablagép Bluetooth-beallitasait a billentylizet keresésének 2.

megkezdéséhez. Tovabbi informacidkért tekintse meg a tablagép felhasznaloi 2. OTKpoiiTe HAacTpoiikK Bluetooth Ha nnaHLeTe 1 3anycTTe NOMCK KNasuaTypbl.

utmutatojat. [lononHuTenbHble CBEAEHUS CM. B PYKOBOACTBE MOMb30BaTeNs Ans nnaHLeTa. 3.
3. Nyomja le az fn és a Bluetooth billenty(it a billenty(izeten. Lasd a 6. abrat. 3. Haxmute knasuwy fn v Bluetooth Ha knaswatype (cu. puc. 6). 4
4. Valassza ki a HP Bluetooth Keyboard elemet a parositasi folyamat 4. Bbi6epute KnasuaTypa Bluetooth ot HP, 4T06b! 3a8epLUMTL COMpPsSXEHe.

befejezéséhez. Isik

WnaukaTop CocTosiHue A "
Jelzéfény Allapot Kesintisiz beyaz (5 saniye)

Kapcsolja be a tablagépet és a billenty(izetet.

Folyamatos fehér
(5 masodpercig)

A billenty(izet teljesen fel van toltve, és a felhasznalod
csatlakoztatta a valtoaramu tapegységet, vagy
bekapcsolta a tapkapcsold gombot, vagy sikeresen
parositotta a billentylizetet egy tablagéphez.

Folyamatos borostyansarga
(5 masodpercig)

Abillentytizet nincs teljesen feltoltve, és a felhasznald
bekapcsolta a tapkapcsold gombot.

Pulzalé borostyansarga
(10 masodpercig)

Abillentytizet nincs teljesen feltoltve, és a felhasznalo
csatlakoztatta a valtdaramu tapegységet.

Villogd borostyansarga
(60 masodpercig)

A felhasznalo bekapcsolta a tapkapcsold gombot,
majd lenyomta a parositas billenty(iket.

Villogd borostyansarga

Az akkumulator toltottségi szintje 20% alatt van.

(15 masodpercenként)

Fold 1:

5-panel accordion

Y106b1 NOAKMHOUUTE MAAHLIET C NOMOLLIbH Bluetooth®, BbINonHWTe yKasaHHble Huxe
LeCTBMA.

1.

BK/FOUMTE NNGHLLET U KNABNATYPY.

CBetutcs 6enbiM
(5 cexyra)

K!'IBBVIETyDa MNONHOCTBHO 3apAXeHa, NoAKMIHYeHa K
po3eTKe C NOMOLLIbH afanTepa nepeMeHHoro Toka,
BK/IHOYEHa WK Conpsa>XeHa C NNaHWeToM.

CBETUTCA XenTbiM

(5 cexyra)

KnaamaTypa 3apsaXeHa He NO/HOCTBH U BKNKYeHa.

MyNbCUpyeT XenTbiMm
(10 cekyHn)

Knaeuatypa 3apsxeHa He NOMHOCTbIO U MOAKMHYEHa K
PO3€eTKe C NOMOLLIbH afanTepa.

Mwraet xenTbim
(60 cekyHn)

Monb3oBatens Haxan KHOMKY NUTaHWA, nocne Yyero
HaXan KHOMKKW COMPAXeHNs.

Mviraet xentbiM

YposeHb 3apana 6atapen Hivke 20%.

(cuHTepsarnom 15 cexyHn)

Pripojenie pomocou technologie Bluetooth®:

Zapnite tablet a klavesnicu.

Bluetooth® kullanarak bir tablete baglanmak icin:
1.

Tableti ve klavyeyi agin.

Klavyeyi aramaya baslamak icin tabletinizin Bluetooth ayarlarini agin. Daha
fazla bilgi icin tablet kullanicr kilavuzuna bakin.

Klavyedeki fn tusu ile Bluetooth tusuna birlikte basin. Bkz. sekil 6.
Eslestirme islemini tamamlamak icin HP Bluetooth Keyboard'u secin.

Durum

Klavye tamamen sarj olmustur ve kullanici AC
bagdastinaisini fisten cekmis veya giic diigmesine
basmistir ya da klavye basariyla bir tabletle eslestirilmistir.

Kesintisiz sari (5 saniye)

Klavye tamamen sarj olmamistir ve kullanici gli
digmesine basmistir.

Yanip sénen sari (10 saniye)

Klavye tamamen sarj olmamistir ve kullanici AC
bagdastiricisini fise takmistir.

Yanip sénen sari (60 saniye)

Kullanici 6nce gui¢ digmesine, sonra da eslestirme
tuslarina basmistir.

Yanip sénen sari

Pil glicti %20'nin altina dismastr.

(15 saniye aralikl)

[1ns nigknroYeHHs ao nnaHweTa Yepes Bluetooth®:

YBIMKHITb NNaHLUeT i KnasiaTypy.

Verbinding maken met een tablet via Bluetooth®: 2. Binkpwiite napameTpy Bluetooth Ha NnaHLLUeTi Ta 3anycTiTb NOLLYK KNasiaTypu.
. 2. Ak chcete spustit vyhladavanie klavesnice, otvorte nastavenia pripojenia [onaTkosy iHOOPMALLKO AMB. y NOCIBHWKY KOPUCTYBaYa NnaHLeTa.
1. Schakel de tablet en het toetsenbord in. Haldio i “cie nA 5 (<kei DFiFUC
> Onen da nstelingen van de tablt om he taetsenbor e zoeken, Reschlees Bluetooth tabletu. Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke k tabletu. 3. Havickits knasiluy fn i knasiluy Bluetooth Ha knasiatypi. [ve. puc. 6.
" voor meer informatie de gebruikershandleiding van de tablet. 3 Stine klavesf" @ k_la"::'l""m’e"l:a Bl"e'°°:hdniklaf'_esn'c" Poz”tye g Ob_raZOk & 4 Bubepito HP Bluetooth Keyboard, 1Lio6 3aBepLIT/ NPOLIEC CTBOPEHHS Napi.
3. Druk op de toetsen fn en Bluetooth op het toetsenbord. Zie afbeelding 6. 4 Vyberom moznosti HP Bluetaoth Keyboard dokoncite proces parovania. IHauKaTop Cratyc
4. Selecteer HP Bluetooth Keyboard om het koppelingsproces te voltooien. Indikator Stav - ; " " - "
MocTiiHo CBITUTLCA 6invM KnasiaTypy NoBHICTIO 3apsAAXKEHO, | KOPUCTYBaY
Lampije Status Svieti bielo (5 sekund) Kldvesnica je Uplne nabitd a pouzivatel pripojil sietovy (5 cexyna) NiAKNKYYB aaanTep 3MiHHOMO CTPYMY YW HAaTUCHYB
napajaci adaptér alebo zapol tlacidlo napdjania alebo KHOMKY >vBreHHs abo knasiatypy 6yno ycnilHo
Brandt wit Het toetsenbord is volledig opgeladen en de gebruiker heeft de sa klavesnica Uspesne sparovala s tabletom. NiAKNHYeHo A0 NNaHweTta

(5 seconden lang)

netvoedingsadapter aangesloten of via de aan-uitknop de stroom
ingeschakeld of het toetsenbord is op de tablet aangesloten.

Brandt oranje
(5 seconden lang)

Het toetsenbord is niet volledig opgeladen en de gebruiker heeft
via de aan-uitknop de stroom ingeschakeld.

Pulserend oranje
(10 seconden lang)

Het toetsenbord is niet volledig opgeladen en de gebruiker heeft
de netvoedingsadapter aangesloten.

Knippert oranje
(60 seconden lang)

De gebruiker heeft via de aan-uitknop de stroom ingeschakeld
en daarna de koppelingstoetsen ingedrukt.

Knippert oranje

De batterij is minder dan 20% opgeladen.

(met een interval
van 15 seconden)

Koble til et nettbrett med Bluetooth®:

Lys

Sla pa nettbrettet og tastaturet.

Apne nettbrettets Bluetooth-innstillinger for & begynne & sgke etter tastaturet.
Se nettbrettets brukerhandbok for mer informasjon.

Trykk pa fn-tasten og Bluetooth-tasten pa tastaturet. Se figur 6.
Velg HP Bluetooth Keyboard for & fullfgre prosessen med & pare enhetene.

Status

Vedvarende hvitt (5 sekunder)

Tastaturet er fulladet, og brukeren har satt inn
strgmadapteren eller trykket pa Av/pa-knappen,
eller tastaturet har blitt paret med et nettbrett.

Vedvarende gult (5 sekunder)

Tastaturet er ikke fulladet, og brukeren har trykket
pa Av/pa-knappen.

Pulserende gult (10 sekunder)

Tastaturet er ikke fulladet, og brukeren har satt
inn stremadapteren.

Blinkende gult (60 sekunder)

Brukeren har trykket pa Av/pa-knappen, og
deretter trykket pa paringstastene.

Blinkende gult

Batteristrammen er mindre enn 20 %.

(15 sekunders intervaller)

Aby potaczyc sie z tabletem za pomoca Bluetooth®:

Svieti jantarovo (5 sekund)

Klavesnica nie je Uplne nabitd a pouzivatel zapol
tlacidlo napdjania.

MOCTiiHO CBITUTBLCA XOBTUM
(5 cekyHn)

KnasiaTypy He NOBHICTH 3apAakeHo, | KOpUcTysay
HaTWUCHYB KHOMKY >KUBMEHHSA

Pulzuje jantarovo (10 sekund)

Klavesnica nie je Uplne nabita a pouzivatel pripojil
sietovy napajaci adaptér.

[ynbcye xoBTMM
(10 cekyHp)

KnasiaTypy He NOBHICTHO 3apAakeHo, | KOpUcTysay
NiAKM0YNB aAanTep 3MIHHOTO CTPYMY

Blika jantarovo (60 sekund)

Pouzivatel zapol tlacidlo napdjania a potom stlacil
klavesy parovania.

Brmae xoBTVM
(60 cexyHp)

KopucTyBaY HaTUCHYB KHOMKY KVMBNEHHS, a NOTiM
HaTUCHYB KHOMKM CTBOPEHHS Napu

Blika jantarovo

Batéria je nabita na menej ako 20 %.

(v 15-sekundovych intervaloch)

Brmae xoBTVM

batapes 3apsaaeHa MeHL Hix Ha 20 %

(3iHTepBanom y 15 cekyHa)

Postopek povezovanja s tabli¢nim racunalnikom s funkcijo Bluetooth®:

Vklopite tabli¢ni racunalnik in tipkovnico.

Bluetooth®ZEALTAILYMEERT BITIE. LUTOREETVET .

FILIELVF—R—FOEBREFVITLET,

2. Za zatetek iskanja tipkovnice v tablicnem racunalniku odprite nastavitve za 2 27 LvbOBluetoothDREEME, F—R—FORREMIALET . BHLAL,
Bluetooth. Za vec¢ informacij glejte uporabniski priro¢nik tablicnega racunalnika. ATLyrDI—H— HARESBLTLESL,
3. Na tipkovnici pritisnite tipko fn in Bluetooth. Glejte sliko 6. 3. F—R—FDIfnl¥—# L UBluetooth+—Z#LET, ReESBL TS,
4. Za dokoncanije postopka seznanjanja izberite HP Bluetooth Keyboard 4. [HP Bluetooth Keyboard] (HP Bluetooth¥—HR—F) #RRT DL, 7YV T
(Tipkovnica Bluetooth HP). OEAMETLES .
Lutka Stanje 57 R
Sveti belo Tipkovnica je povsem napolnjena in uporabnik je prikljucil BEICELT (5ER) AR —RERELICEBSNFRET. ATHT
(5 sekund) napajalnik ali vklopil gumb za vklop/izklop ali pa je bila A—|THESNTLDH RS BA (2

tipkovnica uspesno seznanjena s tabli¢nim racunalnikom.

Sveti rumeno
(5 sekund)

Tipkovnica ni povsem napolnjena in uporabnik je vklopil
gumb za vklop/izklop.

Svetlika rumeno
(10 sekund)

Tipkovnica ni povsem napolnjena in uporabnik je
prikljucil napajalnik.

Utripa rumeno
(60 sekund)

Uporabnik je vklopil stikalo za vklop/izklop, nato pa
pritisnil tipke za seznanjanje.

Utripa rumeno

Napolnjenost akumulatorja je manj kot 20 odstotkov.

(v 15-sekundnih intervalih)

TWEY, FrzE, F
[ERFYLTENTVET

R—FAETLYMIESE

FLUOBIZRET (SFRH)

F—AR—FEREZICEBESATOARLKET, &
RARSUIF o TWET

FLoUBTHR (1076H)

F—R—FEREZICHEBESNTOERLRET, AC
THEITF—ITEHRSh TOES

ALUUBTRIE (607FH)

BRREUAFUISEN itk RTYLT F— ([fn]
F—H & UBluetooth+—) MIPShELS

Yhteyden muodostaminen tablettiin Bluetooth®-yhteyden avulla:

Kaynnista tabletti ja nappaimisto.

FLUOBTRIR (157REE)

BHoTWB/ Ny TUERM0%RETT

Bluetooth®S 0| 85101 EfE & A&t B:

1 Wiacz tablet i Klawiature. 2. tA{;/let?#usg;)tottého—;;;l:gtelo tabletin Bluetooth-asetuksista. Saat lisatietoja 7. Ef22i0t 7|2 Co| IS LT
2. Otworz ustawienia Bluetooth tabletu, aby rozpocza¢ wyszukiwanie klawiatury. el e o 2. =59 Bluetooth S P10 7|2 = HMES AJEFUTE AAEHHE2
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi tabletu. 3. Paina mappa?mlstoAn ﬂf fa Bluetooth-nappainta. Katso kuva 6. BHER ALE HEME FZSHIAL.
3. Nacisnij klawisz fn i klawisz Bluetooth na klawiaturze. Zobacz rysunek 6. 4. Muodosta laitepari valitsemalla HP Bluetooth Keyboard. 3. 7|2E9fn 7|2} Bluetooth 7| S FEUCH 18 68 HZSHYAIL
4. Wybierz opcje HP Bluetooth Keyboard, aby dokonczyc¢ proces parowania. Merkkivalo Tila 4. HP Bluetooth KeyboardS MEHGI0] HZE T2 M|AS 2L CH
Wskaznik Stan Tasainen valkoinen Nappaimiston akku on tayteen ladattu ja kayttdja on joko EANS AFEY
(5 sekuntia) kytkenyt verkkovirtalaitteen tai painanut virtapainiketta tai - - —
State $wiatto biate Klawiatura jest w petni natadowana, a uzytkownik nappaimistdsta ja tabletista on muodostettu laitepari. S| M(5x) 9\2‘:7%%@& SHACH *%%01%7%/%[ 01%1
(5 sekund) poditaczyt zasilacz pradu przemiennego lub wiaczyt EO| TS HERAY, MY HES T, E=
przycisk zasilania lub klawiatura zostata pomyslnie Tasainen oranssi N&ppéaimiston akku ei ole tayteen ladattu, ja kayttéja on 7| EEtEHES0| d3 o2 AZZASU T
5 sekuntia, ainanut virtapainiketta. =
sparowana z tabletem. ( ) P P SHAK(5E) 7|HETL W5 SHE K| AUSH, AL XI7F
State $wiatto Klawiatura nie jest w petni natadowana, a Varahteleva oranssi  Nappaimiston akku ei ole tayteen ladattu, ja kayttaja on HEHES ZSUD
A 7 i i ilani 10 sekuntia kytkenyt verkkovirtalaitteen. - -
pomaranczowe (5 sekund) uzytkownik wtaczyt przycisk zasilania. ( ) ytkeny 9717} Biate EA(10%) 7157} 3| BEIEIX| SIAO T, AL B AL
Pulsujace $wiatto Klawiatura nie jest w petni natadowana, a uzytkownik Vilkkuva oranssi Kayttaja on kaynnistanyt laitteen virtapainikkeesta ja ACOIE 9 Mg ARSI
pomaraiczowe (10 sekund)  podtaczyt zasilacz pradu przemiennego. (60 sekuntia) painanut laiteparin muodostuksen nappdimia. 290 = M (60%) i}-%ﬂ-?k MY HES AgS dA 7|2 =2
Migajace swiatto Uzytkownik wtaczyt przycisk zasilania i nacisnat Vilkkuva oranssi Akkuvirtaa on jaljella alle 20 %. FUt

pomaranczowe (60 sekund)

klawisze parowania urzadzen.

(15 sekunnin valein)

Miga na pomaranczowo

Poziom natadowania baterii wynosi ponizej 20%.

(co 15 sekund)

Para ligar a um tablet através de Bluetooth®:

1.
2.

Luz

Ligue o tablet e o teclado.

Abra as defini¢des Bluetooth do tablet para procurar o teclado. Para mais
informacdes, consulte o manual do utilizador do tablet.

Prima a tecla fn e a tecla Bluetooth no teclado. Consulte a figura 6.
Selecione HP Bluetooth Keyboard para concluir o processo de emparelhamento.

Estado

Branca e sélida
(5 segundos)

0 teclado esta totalmente carregado e o utilizador
ligou o transformador ao teclado, ligou o teclado ou o
teclado foi emparelhado com um tablet com éxito.

Da biste izvrsili povezivanje sa tablet racunarom koristeci Bluetooth®:

Ukljucite tablet i tastaturu.

HH/E 2] 7 20| 20% O[T LIt

{88 Bluetooth® Y& B ZII R BB A -

2. Otvorite Bluetooth postavke tablet ratunara da biste poceli trazenje tastature. R H;:FEM&EEE%%D@§D N N . PR
Za vise informacija pogledajte vodic za korisnike tablet racunara. 2 gg%%%ﬁg?’éggemoth BE, FRERER, AXFEER, BN
e > FOSH sl 350
’ a. J%5% HP Bluetooth B2 M ST AL Fo X 19 72,
Lampica Status R A
Lampica svetli belo Tastatura je potpuno napunjena i korisnik je ukljucio AC ZEEKS (55)) RADAHEE, BERPCENACBRS

(5 sekundi)

adapter ili ukljutio dugme za napajanje ili je tastatura
uspesno uparena sa tablet ratunarom.

Lampica svetli zuto
(5 sekundi)

Tastatura nije potpuno napunjena i korisnik je ukljucio
dugme za napajanje.

Amarela e solida
(5 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o
utilizador ligou-o.

Lampica pulsira Zuto
(10 sekundi)

Tastatura nije potpuno napunjena i korisnik je ukljucio
adapter za naizmenitnu struju.

Amarela e pulsante
(10 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o
utilizador ligou o transformador.

Lampica treperi zuto
(60 sekundi)

Korisnik je ukljuc¢io dugme za napajanje, a zatim
pritisnuo dugmad za uparivanje.

Amarela e intermitente
(60 segundos)

0 utilizador ligou o teclado e, de seguida, premiu as
teclas de emparelhamento.

Lampica treperi Zuto

Napajanje baterije je manje od 20%.

(uintervalima od 15 sekundi)

Amarela e intermitente

A alimentacdo da bateria é inferior a 20%.

(intervalos de 15 segundos)

Para conectar a um tablet usando Bluetooth®:

Luz

Ligue o tablet e o teclado.

Abra as configuragdes de Bluetooth do seu tablet para iniciar uma busca pelo
teclado. Para maiores informagoes, consulte o guia do usuario do seu tablet.

Pressione a tecla fn e a tecla Bluetooth no teclado. Veja a figura 6.
Selecione HP Bluetooth Keyboard para concluir o processo de pareamento.

Status

Acesa na cor branca
(5 segundos)

0 teclado esta totalmente carregado e o usudrio conectou
0 adaptador de CA ou ligou através do botdo liga/desliga,
ou o teclado foi pareado com sucesso a um tablet.

EARRZH, SERECSTIRBME
pojaans

SRBERR (57)

REARTOHEABRPITH T BIRIZH.

BRI SIRIACRIE

(107)

REARFTHEEAPEHAN ACEERR,

ZIRABINIE (60F2)

RRBETARREEH, RERTETR.

IRALWE (15 ERE

R &R 20%,

{88 Bluetooth® JE B AR EBA :

S& har ansluter du till en platta via Bluetooth® ! PRRFIRRRISEE -

r uterauti Vi ] N Hin e = n & + +

P 2. BRITIRBIMNEST RE © MRESRE - MBFAEH - F2RTR
1. Aktivera plattan och tangentbordet. BREREAER -
2. Oppna Bluetooth-installningarna fér plattan och sok efter tangentbordet. Mer 3. RTHRE LR fn IRIEMEFIZE - FEEE6 °
information finns i anvandarhandboken for plattan. a. JEHY HP Bluetooth §2 252 IR 112 o
3. Tryck pa fn-knappen och Bluetooth-knappen pa tangentbordet. Se figur 6. _
" . ! . EniE R
4. Valj HP Bluetooth Keyboard for att slutfora kopplingsproceduren.
BRAE (5/iE) HECAMEN - BEAECDEAACEES
Lampa Status iz TEIRIZIHRRER - SRR I

Fast vitt (5 sekunder)

Tangentbordet &r helt laddat och anvandaren har
anslutit ngtadaptern eller startat det, eller s& har
tangentbordet kopplats till en platta.

Fast gult (5 sekunder)

Tangentbordet &r inte helt laddat och anvandaren
har startat det.

Acesa na cor ambar
(5 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o usuario
ligou através do botdo liga/desliga.

Blinkande gult (10 sekunder)

Tangentbordet &r inte helt laddat och anvandaren
har anslutit ndtadaptern.

Pulsando na cor ambar
(10 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o usuario
conectou o adaptador de CA.

Blinkande gult (60 sekunder)

Anvandaren har aktiverat strémknappen och
sedan tryckt pa kopplingsknapparna.

Piscando na cor ambar
(60 segundos)

0 usuario ligou através do botdo liga/desliga e, em
seguida, pressionou as teclas de pareamento.

Blinkande gult

Batterinivan ar lagre an 20 %.

(15 sekunders intervaller)

Piscando na cor ambar

A carga da bateria estd abaixo de 20%.

(intervalos de 15 segundos)

Pentru conectare la tableta utilizand Bluetooth®:

Indicator luminos

Porniti tableta si tastatura.

Deschideti setarile Bluetooth ale tabletei pentru a incepe cautarea tastaturii.
Pentru mai multe informatji, consultati ghidul utilizatorului tabletei.

Apasati tasta fn si tasta Bluetooth de pe tastatura. Vedeti figura 6.
Selectati HP Bluetooth Keyboard pentru a finaliza procesul de imperechere.

Stare

Alb stationar
(5 secunde)

Tastatura este incarcata complet si utilizatorul a conec-
tat adaptorul de c.a. sau a apasat butonul de alimentare
pe pozitia de pornire ori tastatura s-a imperecheat cu
succes cu tableta.

Chihlimbariu stationar
(5 secunde)

Tastatura nu este incarcata complet si utilizatorul a
apasat butonul de alimentare pe pozitia de pornire.

Chihlimbariu pulsatoriu
(10 secunde)

Tastatura nu este incarcata complet si utilizatorul a
conectat adaptorul de c.a.

Chihlimbariu clipitor
(60 de secunde)

Utilizatorul a apasat butonul de alimentare pe pozitia de
pornire, apoi a apasat tastele de imperechere.

Chihlimbariu clipitor

Capacitatea acumulatorului este sub 20%.

(intervale de 15 secunde)
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For regulatory and safety notices, refer to the Product
Noticesincluded with your product.
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Untuk maklumat keselamatan dan pengaturan, lihat
Maklumat Produk yang disertakan bersama produk Anda.

3a aeknapauuyv 3a HopMaTUBHKW pa3nopeabmv
6e30nacHOCT HanpaBeTe cnpaska ¢ Jeknapayuume 3a
Npodykma, BKNHYEHN KbM BaLLIMA NPOAYKT.

Informace o predpisech a bezpecnostijsou uvedeny
v dokumentu Ddlezité informace o produktu dodaném
s produktem.

Se Produktbemeaerkninger, som fulgte med dit
produkt, for lovgivningsmaessige bemaerkninger og
sikkerhedsbemaerkninger.

Informieren Sie sich Gber die Sicherheits- und
Zulassungshinweise. Diese finden Sie in den
Produktmitteilungen, die im Lieferumfang lhres
Produkts enthalten sind.

Para obtener informacién normativay de seguridad,
consulte los Avisos sobre el producto que se incluyen con
su equipo.

o Vo OEITE TIC ONPELWTELG KAVOVIOHWY Kol
A0DAAELNG, AVATPEETE OTO £YYPAPO ZNUEIWOTELS YA TO
MPOIOV TTOU GUVODEUEL TO TTPOLOV.

Pour obtenir des informations sur la sécurité et les
réglementations, reportez-vous au document Avis sur
le produit fourni avec votre produit.

Obavijesti o propisima i sigurnosti pogledajte u
dokumentu Obavijesti o proizvodu koji je isporucen uz
proizvod.

Per le normative e gliavvisi sulla sicurezza, consultare
la documentazione Awvisi relativi al prodotto fornita con
il prodotto.

Normativos un drosibas pazinojumus skatiet dokumenta
Pazinojumi par produktu, kas ieklauts produkta
komplektacija.

Teisiné ir saugos informacija pateikiama pridetuose
Jspéjimuose déel gaminio.

Ajogi és biztonsagi tudnivaldk a termékhez
mellékelt, A termékkel kapcsolatos tdjékoztatds cim(i
dokumentumban talalhatok.

Raadpleeg de informatie over voorschriften en
veiligheid. Deze vindt uin de Productkennisgevingen
die bij het product zijn meegeleverd.

Se Produktmerknader som fulgte med produktet,
angaende opplysninger om forskrifter og sikkerhet.

Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa podano
w dokumencie Informacje o produkciedotaczonym do
produktu.

Para obter avisos de regulamentacdo e seguranga,
consulte os Avisos do Produto incluidos com o seu
produto.

Para obter informagdes regulamentares e de
seguranca, consulte o documento Avisos sobre o
Produtoincluido com seu produto.

Pentru notificari despre reglementari si despre
siguranta, consultati documentul Notificdri despre
produs, care este inclus cu produsul.

YBEAOMNEHNS 0 COOTBETCTBUW HOPMAM M TPeBOBaHNAM
k 6€30MacHOCTM CM. B JOKYMEHTe [IpumeyaHus K
NPOAYKMAm, KOTOPbIV BXOAMT B KOMNIEKT MOCTaBKMW
v3genus.

Regulactné a bezpecnostné upozornenia najdete
v dokumente Ozndmenia o vyrobku dodanom s
produktom.

Zaupravna in varnostna obvestila glejte Obvestila o
izdelku, prilozena vasemu izdelku.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet
tuotteen mukana toimitetusta Tuotetta koskevat
ilmoitukset -asiakirjasta.

Za obavestenja o propisima i bezbednosti pogledajte
Obavestenja o proizvodu koja se dobijaju uz proizvod.

Myndighets- och sakerhetsinformation finns i
Produktmeddelanden som medf6ljer produkten.
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Yasal dizenleme ve glvenlik bilgileriicin, Grintindzle
birlikte verilen Urin Bildirimleri'ne basvurun.

3ayBaxeHHA LLOoA0 LOTPUMAHHA 3aKOHO4aBCTBa
Ta npaBun TexHiku 6e3nekun aue. y LOKYMeHTi
“3aysaxeHHs W00 BUKOPUCMAHHS 8UPOBY”, AKWIA
LO0L3ETHCA A0 UbOro 8Mpoby.
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The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such products and services. Nothing
herein should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein. Bluetooth is a trademark owned by its proprietor and used by Hewlett-
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